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HENRYK BATOWSKI.

KILKA UWAG O STOSUNKACH POLSKO-
ROSYJSKICH.

Dzisiejsza wzajemnos$¢ stowianska, wspoOtpraca panstw
i narodéw stowianskich odbywa sie wiasciwie bez udziatu naj-
wiekszego czionka rodziny stowianskiej, t. j. bez narodu ro-
syjskiego. Obecna panstwowos¢ na ziemiach rosyjskich, Zwigzek
Socjalistycznych Radzieckich Republik, koncepcyj ogdlnosto-
wianskich nie uznaje. Jedynie emigracja rosyjska, do$¢ szczerze
i gorliwie nawet, bierze udziat w akcjach wzajemnosci stowian-
skiej, starajgc sie nawigza¢ przewaznie do dawnej tradycji sto-
wianskosci rosyjskiej. Oczywiscie, nie mozna jednak uznawaé
wytacznie emigracje za rzecznika pogladéw catego spoteczen-
stwa rosyjskiego. Uznajemy emigracje za jeden z jego odtaméw
i wspotpracujemy z nig chetnie dla réznych wspdlnych celéw
kulturalnych. Zagadnieniem za$, niedajacem sie dzi$ rozwigzac,
pozostaje: jaki bedzie stosunek panstwowosci rosyjskiej do
sprawy stowianskiej w przysztosci i czy nardd rosyjski w gra-
nicach swego panstwa zamieszkujacy, ustosunkuje sie do nas
i do reszty Stowian tak, jak czyni to emigracja. Narazie mo-
zemy zajac sie tylko pogladami emigracji.

Ostatnio pojawiaty sie liczne hipotezy, majace na celu
okresli¢ wiasnie 6w przyszty stosunek Rosji do Stowianszczyzny,
wszystkie pochodzace z k6t emigracji. Zastugujg one oczywiscie
na uwage, wsrod nich za$ przedewszystkiem te, ktére starajg
sie nakreslic program nowej stowianskosci rosyjskiej. Posia-
damy m. in. wypowiedzenia sie wybitnego demokratycznego
polityka P. N. Milukowa oraz spotykamy sie od roku przeszto
z systematyczng akcjg stowianska, gtoszong przez prawicowy
tygodnik paryski ,,Rossija i Stawjanstwo”, o ktérym niejedno-
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krotnie juz referowano w naszem pismie (w ,,Zapiskach biblio-
graficznych®). W r. ub. paryski ten tygodnik zamiescit m. in.
szereg uwag odnoszagcych sie wprost do kwestji stosunkéw
polsko rosyjskich (por. ,Ruch St.*, R. Il, str. 40—41, 91—92,
139—140, 186, 236—237, 295—297, 346-347). — Ponizej wy-
mienimy, wzglednie oméwimy Kkilka najwazniejszych gtosow
pochodzacych z k&t emigracyjnych, w zwigzku z podniesiong
ostatnio z czeskiej strony kwestjg uktadu stosunkoéw polsko-
rosyjskich.

Punkt widzenia liberatébw rosyjskich ujagt P. N. Milukow
w jednym odczycie wygtoszonym w Pradze z koricem roku
1925 (p. t. ,,Stowianszczyzna a demokracja®) J) Odczyt ten cha-
rakteryzuje ogolnie stowiansko$¢ przysztosci jako program
realny, konkretny, nie majacy nic wspolnego z dawnym rosyj-
skim panslawizmem, ,,pozbawiony niebezpiecznej domieszki na-
cjonalizmu i romantyzmu®. O Polsce w odczycie tym Milukow
nie wspomniat, ale jak wiadomo, prasa emigracyjna don zbli-
zona, uznajac zasadniczo decyzje ros. Rzadu Tymczasowego
z r. 1917 o uznaniu niepodlegtosci Polski, na obecng panstwo-
wos¢ polska patrzy do$¢ czesto przez niemieckie okulary,
w szczegoblnosci niechetnie odnoszac sie do traktatu ryskiego.

W tym ostatnim wzgledzie taczy sie z pogladami lewicy
i stowiansko$¢ emigracyjnych két prawicowych, nacechowana
niechecig do uznania obecnych wschodnich granic Polski.
Réznica za$ polega m. in. na tem, ze owe kola prawicowe
szczegoOlnie silnie podkreslajg w stowianskosci pierwiastek na-
cjonalizmu. Rzecznikiem kot tych jest wkasnie ,,Rosja i Stowian-
szczyzna®, ktorej najwazniejsze programowe artykuty byty juz
w ,,Ruchu Stowianskim® streszczone (jak wyzej).

Obecnie stata sie ponownie aktualng sprawa stosunku
prawicy emigracyjnej do Polski. Jeszcze w kwietniu ub. r.
ukazat sie w ,Rosji i Stow.“ (nr. 21) artykut wybitnego cze-
skiego publicysty p. V. Cervinki p. t. ,,Polska i Rosja®. Artykut
ten streszczony i scharakteryzowany zostat juz w majowym
numerze naszego pisma (str. 236—237). Ani red. Cervinka,
ani tez redakcja tygodnika rosyjskiego nie zareagowali wow-
czas na nasze stanowisko, milczaco chyba potwierdzajgc na-
sza opinje. Ale oto z koncem r. 1929 w praskim miesieczniku

*) Por. ,,Slovansky Piehled" R. XVIII (1926), str. 17—21.
27*
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.Ceska Revue* ogtosit p. Cervinka ttumaczenie tego swego
artykutu, zaopatrujgc go jeszcze kilku dodatkowemi uwagamil).
To wystgpienie zmusza nas do zajecia stanowiska w szerszych
poniekad ramach, juz nie w rubryce ,Zapiskdw bibljograficz-
nych®,

W swoim czasie, omawiajagc we lwowskiem ,Stowie Pol-
skiem* (nr. 126 z r. 1929) 6w artykut z tygodnika paryskiego,
napisaliSmy dostownie:

+~Wymieniony artykut red. Cz. o stosunkach polsko-
rosyjskich zastuguje na uwage z wielu powoddéw, z ktérych
wymienimy przedewszystkiem ten, iz napisany on zostat spe=
cjalnie dla organu majgcego na celu szerzy¢ wsrod emigraci
rosyjskiej nowg, na zdrowszych zasadach opartg
ideologje stowianska... Przytem jest to enuncjacja
nie Rosjanina ani Polaka, ale cztonka innego narodu stowian-
skiego, normalnie zatem mogaca rosci¢ sobie stuszne preten-
sje do objektywnosci, sitg rzeczy wiekszej, niz gdyby to pisat
kto§ nalezacy do jednego z naroddw, ktérych stosunek jest
omawiany. Wreszcie — tym Stowianinem jest Czech — czio-
nek narodu sasiadujgcego bezposrednio z Polska nie zas

z Rosja... Zgéry zaznaczymy, ze — zdaniem na-

szem,artykut ten nie przyczyni sie do urobienia

bardziej trzezwej opinji o Polsce ws$réd Rosjan.

Nie chcemy bynajmniej kwestjonowa¢ dobrej woli red.
Cervinki, odmoéwi¢ mu wszakze musimy szczesliwej reki;
artykutem swym bowiem niepotrzebnie utwierdzit Rosjan
w przekonaniach zdaniem naszem biednych a Polakéw niemile
zdziwit.

Tu chodzi nam jednak o wiele bardziej o zdanie sobie
sprawy ze stanowiska, jakie zajmujg nacjonalisci rosyjscy wo-
bec panstwowosci polskiej — ktérego to stanowiska echem sg
poglady red. Cervinki.

Wiekszg cze$¢ jego artykutu zajmuje ustep z pamietnikow
b. cesarskiego ministra spraw zagr. S. D. Sazonowa. Ustep
ten nader ciekawie a doktadnie charakteryzuje stosunek tego
odtamu spoteczenstwa rosyjskiego, ktéry stara sie mozliwie
jeszcze najzyczliwiej odnosié do panstwowosci polskiej. Carski
minister mowi o sobie jako o tym, ktéry na radzie gabinetowej
najbardziej rzeczowo odnosit sie do praw polskich i walczyé

') Wyszedt tez w osobnej odbitce (Polsko a Rusko, str. 16. Praha 1930.
Nakt, wihasny, drukiem Prazske Akciove Tiskarny).
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rnusiat ze statemi sprzeciwami wiekszosci (potwierdza to
i Dmowski w swej ,,Polityce polskiej” — ale nasuwa to zarazem
refleksje, jakie dopiero ,przyjazne" poglady wobec polskosci
mie¢ musieli inni ministrowie. Przekona¢ sie o tem zresztg
tatwo z wydanych ostatnio protokotéw zebran rady gabinetowej
z posiedzen zwotanych dla kwestji polskiej)?) — Sazonow wy-
raznie uznaje wprawdzie, ze ,z punktu widzenia rosyjskiego
interesu narodowego anektowanie Polski musi si¢ uwazaC nie-
tylko za biad, ale i za grzech wobec Rosji“, ale zaraz, nieco
nizej, pisze, ze podczas rozbioréw ,,Rosja nie zabrata ani pie-
dzi polskiej ziemi”, t. j. 6w swoj poprzedni sad o aneksji od-
nosi tylko do Krolestwa Kongresowego. Sazonow polityke rusy-
fikacyjng potepia tylko w odniesieniu do obszaréw Krélestwa,
pochwala jg za$ o ile chodzi o tereny ,krajow zabranych".
Ruch matoruski (ukrainski) uwaza za ,,polskg intryge™ i t. d.
Do obecnego panstwa polskiego odnosi sie do$¢ sceptycznie,
uwaza bowiem, ze wszystkich Polakéw niema wiecej niz 18
miljonéw, panstwo polskie mie¢ ma 45% ludnosci obcej i t. p.
Polscy politycy ,,w paroksyzmie megalomanji” dali Polsce gra-
nice jakoby bardzo dalekie od etnograficznych ,,nie liczace sie
z faktem istnienia narodu rosyjskiego™”. Rewolucja rosyjska nie
rozstrzygneta sprawy polskiej ,sprawiedliwie i trwale"”, bo ,,bez
udziatlu Rosji — przeciw jej interesom narodowym™. (Z powyz-
szemi twierdzeniami, sgdzimy, ze nawet niema potrzeby pole-
mizowac).

W dalszym ciagu Sazonow potepia stosunek wiadz pol-
skich do ludnosci ruskiej w Rzeczypospolitej, a w szczegdlnosci
do emigrantow rosyjskich. Wynajduje budzacg zdumienie roz-
nice miedzy stosunkiem wiadz ros. do Polakéw przed wojng
a stosunkiem wiadz polskich do mniejszosci ruskiej: przeciez
»Polska byla przez Rosje dwa razy zdobyta orezem™ — a ,,Po-
lacy nikogo nie zwyciezyli oprécz tupiezczych band bolszewic-
kich". Wszystko to, by mdc stwierdzi¢, ze Polska ,,w przeciggu
krotkiego czasu z lichwg zdotata popetlni¢ te same grzechy,
przeciw ktorym sama tak diugo protestowata™ () — Nasuwa
sie nam przedewszystkiem pytanie, ze jesli owe ,,bandy bolsze-

") Russko-pol’skie otnosenija v period miroooj vojny. S predislooiem
M. G. Valeckogo. Centrarxiv, Moskua- Leningrad 1926, Moskoeskij Rabocij,
str. 164. — Por. w szczegodlnosci dokumenty 1 3, 4, 5, 8, 23. Cato$¢ wogdle
tej publikacji jest niezmiernie interesujgca.
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wickie" byty przeciwnikiem tak mato groznym, to dlaczego
cata emigracja rosyjska jest nadal emigracjg, dlaczego Kotczak,
Denikin, Wrangel i tylu innych nie uczynili tego, co uczynita
armja polska? — A inne podobne twierdzenia min. Sazonowa
wydajg sie nam na tyle niepowazne, ze mozna je tylko ztozy¢
na karb rozgoryczenia wygnanca, z ktérego losem, za jego
zycia, szczerze zresztg wspotczuliSmy.

Gorzej jednak, ze twierdzenia powyzsze bierze za dobrg
monete aktywny, znany czeski dziennikarz, znajacy Polske —
ale, jak wida¢, za mato. Zauwaza jedynie, ze ,liczba Polakéw
u Sazonowa jest moze poniekad za niska i powinnaby by¢ na
ich korzy$¢ poprawiona™ (18 miljonéw — ,,poniekad za nisko™).l)
Naogot wyraza sie red. Cervinka o twierdzeniach Sazonowa,
ze sa ,,sprawiedliwe i trzezwe". | zatuje, ze nie moze im prze-
ciwstawi¢ ani jednego ,podobnie trzezwego" gtosu ze strony
polskiej. Sam w dalszym ciggu wyrzuca spoteczenstwu i rza-
dowi polskiemu ,,nieprzychylny™ stosunek do emigracji rosyj-
skiej, oburza sie na ,,barbarzynskie" zburzenie soboru na Placu
Saskim, ktéry to fakt uwaza za ,,demagogiczny" i niewtasciwy
w polityce panstwa o ,,przeszto pieciu (!) miljonach obywateli
narodowosci rosyjskiej"”, konkluduje: ,,zapewne nie bede daleki
od prawdy, jesli powiem, ze wrogi stosunek Polski do nacjo-
nalistow rosyjskich wyptywa nie tyle z pamieci o dawnych
krzywdach, ale ze strachu o wilasnag przysztosé,z nie-
czystego sumienia (podkre$lenie nasze). — W ustepie
dodanym w ,,Ceskiej Revue“ szczegélnie ostro potepia rewin-
dykacje kosciotdow niegdys$ unickich, pozniej zabranych na pra-
wostawne, jako akcje niebezpiecznie obrazajgcg uczucia rosyj-
skie. Do tego, co juz powyzej powiedzieliSmy w ,,Stowie Pol-
skiem" o artykule p. Cervinki, dodamy tu jeszcze, ze obraZli-
wych okre$len, w rodzaju ,,strach”, ,nieczyste sumienie" nie
powinno sie uzywa¢ w publicystyce stowianskiej, by nie wy-
wotywacé drazliwych i zaogniajacych sie polemik. Radziliby$Smy
réwniez red. C. zapozna¢ sie blizej z tem, co to byto marty-
rium unitow nawracanych mieczem na prawostawie w ubiegtem
stuleciu.

A teraz zestawimy z wywodami red. Ceryinki nowszy

") Ale tylko w tekscie czeskim (,,Ceska Revue®), w rosyjskim za$ tej
uwagi niema.
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gtos rosyjski. W czasopiSmie miodziezy emigracyjnej, rowniez
kierunku nacjonalistycznego, wychodzagcem w Pradze p. t.
,Gody" znajdujemy (w nrze 6 (28) z r. 1928) m. i. interesujacy
i godny uwagi artykut N. W. Bystrowa (,,Ne ocen’ boCsoe,
no delol) o miedzynarodowej czynno$ci zwigzku studentow
emigracji (O. R. E. S. O.). Spotykamy sie tam z programem,
ktérego punkt 2. cytujemy dostownie (str. 22):

~Stowianszczyzny z prawostawiem miesza¢ nie mozna,
przeto wyznaniowy spor z Polakami w zupetnosci odpada.
Stosunki rosyjsko-polskie pozostajg stale jeszcze nienormal-
nemu Jednakowoz, konstatujgc u szeregu przedstawicieli mio-
dziezy polskiej inne, niz u ,0jcow* ustosunkowanie sie do
Rosji, mozna przewidywac i nalezy pracowac dla
likwidacji odwiecznego konfliktu rosyjsko-pol-
skiego. Terazniejsza rosyjska polityka Polski, w szczegol-
nosci polityka kresowa i galicyjska, wydaje sie by¢ grubag
i gleboka pomyitka, ktora silnie utrudnia definitywne utozenie
sie normalnych stosunkdéw polsko-rosyjskich. Ale robi¢ z tego
podstawy do utrzymywania tradycyjnej nieprzyjaz i do ,la-
chéw“ — nie powinno sie. Tradycja ta nalezy do rzeczy
ulegajacych zmianie. Kwestja granic z r. 1920 jest bezgra-
nicznie drobna dla obu stron w poréwnaniu z rozwiazanag
juz kwestja niepodlegtosci Polski, z narzucajgcym sie proble-
mem angielskim w Azji, wobec ktérego my bedziemy potrze-
bowali spokojnego tytlu i barjery wobec Zachodu, wkoncu
z problemem, ktéry sie pojawi niebawem, w zwigzku z pew-
nem otrza$nieciem sie i checig do nowej ekspansji nienatu-
ralnie Scisnietych Niemiec. O. R. E. S. O.1) robito wszystko,
co mogto w obecnych ciezkich chwilach dla zblizenia mio-
dziezy rosyjskiej i polskiej. Liczni przedstawiciele studentow
polskieh pracowali w tymze kierunku. Utworzenie polskiego
komitetu pomocy dla ros. studentéw emigrantow w Warsza-
wie, pod przewodnictwem arcyb. Roppa, w ktérym biorg
udziat odpowiedzialni pracownicy polskich organizacyj stu-
denckich — jest tego najnowszym dowodemil

Ten glos rosyjski o wiele bardziej nadaje sie z naszego
punktu widzenia do rzeczowej dyskusji. Pragniemy jednakowoz
najpierw skonstatowa¢ pewne niezmienne czynniki okres$lajace
stanowisko polskie:

1. Tak jak z kazdym innym narodem stowianskim, tak
i z narodem rosyjskim Polacy gotowi sg wspoOtpracowac na

*) Skrot ten oznacza: Zjednoczenie rosyjskich emigracyjnych organi-
zacyj studenckich.
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polu stowianskiej wzajemnosci kulturalnej, oraz na polu poli-
tycznem dla wspolnej obrony wobec imperjalizmu obcoplemien-
nego.

2. Z narodem rosyjskim nardéd polski pragnie zy¢ w trwa-
tej zgodzie opartej bezwzglednie na zasadzie poszanowania
stanu posiadania kazdego z nich i niemieszania sie do spraw
wewnetrznych drugiego.

3. W zwigzku z tem — pozostaje otwarta dzi§ jeszcze
z punktu widzenia panstwowosci polskiej kwestja panstwowosci
rosyjskiej. Panstwo polskie ze wzgledu na swoje bezposrednie
interesy musi realnie ustosunkowac sie do regimeu sowieckiego
i ZSRR i nie moze Rosji utozsamia¢ z emigracja.

4, Wprawdzie kwestja granicy ustanowionej traktatem
ryskim jest istotnie mniej doniosta, niz kwestja niepodlegtosci
Polski (jak zauwaza cytowany wyzej artykut ,,Goddéw"), ale
uznanie tej granicy przez kazdy rzad rosyjski musi by¢ przez
Polske uwazane za conditio sine qua non porozumienia polsko-
rosyjskiego. W oczach Polakéw kwestionowanie tej granicy
nie moze sie godzi¢ z uznaniem prawa Polski do niepodlegtosci,
z czego musiatyby by¢ wyciagniete odpowiednie konsekwencje.

Cytowany artykut ,,Godéw" w paru punktach odpowiedziat
juz sam na niektére zarzuty stawiane nam przez Sazonowa
i, pod jego wplywem, przez red. Cervinke. Tu dodamy jeszcze,
reasumujac: Niecheci do Rosjan u Polakéw niema. Jest tylko
ostroznos¢, ktérg wbrew red. Cervince musimy uwazac za o tyle
stuszng i konieczng, o ile nas do tego zmuszajg np. incydenty
z zamachami na Wojkowa i Lizarewa, dokonanemi przez emi-
grantbw. W tem sentymentem kierowac sie nie mozemy i rzad
rosyjski nie postgpitby napewno inaczej. A nadto, obawiaé sie
musimy, ze poglady ministréw Sztiurmera, Szczegtowitowa,
Taubego, Maktakowa i in., przeciwnikow Sazonowa w sprawie
polskiej — czas jaki$ jeszcze wywiera¢ bedg wplyw na usto-
sunkowanie przynajmniej czesci emigracji rosyjskiej do PolskKi.
A wkoncu — Rosjanie w ZSRR i ich stosunek do Polski i do
stowianskosci — sg dla nas dzi$ nadal jeszcze zagadka i z t3
niepewnoscia musi sie Polska liczy¢, — bez wzgledu na to,
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czy sie to podoba niektorym kotom emigracji rosyjskiej, lub
nie, a takze niektérym ich sympatykom ws$rdd innych Stowian.

*
* *

Powtarzamy, ze w dobre checi red. Cervinki nie chcieliby$my
watpi¢. Wyrazi¢ jednak musimy pewno$é, ze nie dopng one
celu, o ile chodzi o strone polskg przynajmniej, bo w Polsce
w tym wzgledzie bodaj sie nic nie zmieni. Nie zmieni sie
zreszta takze i na niekorzy$¢ w stosunkach polsko - czeskich,
bo przekonani jesteSmy zupetnie pewnie, ze og6t spoteczenstwa
czeskiego tak ujemnych saddéw o0 nas nie podziela.

Ale, lepiej niech w publicystyce czeskiej nie bedzie ta-
kich artykutow.

BEATRYCZE ZUKOTYNSKA.
WALKA O BYT SERBOW LUZYCKICH.

Wojna S$wiatowa i wznowione starania o uzyskanie spra-
wiedliwosci przed trybung pokojowa narodoéw zwrocity na nowo
uwage na maly nardd stowianski bronigcy sie rozpaczliwie
przeciw ostatecznej germanizacji. Na konferencji pokojowej
w Paryzu delegacja Serboéw tuzyckich domagata sie za posred-
nictwem czechostowackiego ministra Benesza, w mys$l zasad
Wilsona o samostanowieniu narodéw, stworzenia niezaleznego
panstwa tuzyckiego, zwigzanego z Czechostowacjg, lub przy-
najmniej potgczenia rozbitych ziem tuzyckich w jednolitg pro-
wincje, tworzgca w panstwie niemieckiem jednostke autonomiczng
pod opieka Ligi Narodow. Niestety, wszystkie memorjaty tuzy-
czan pozostaty bez echa i Traktat Wersalski nie zawiera zadnej
klauzuli tyczacej sie tej grupy stowianskiej wydanej na los
podobny do znanego losu innych mniejszosci w Niemczech.

Cho¢ wszelkie usitowania usamodzielnienia sie tuzyczan
skonczyly sie narazie kleska, maja jednak olbrzymie znaczenie
moralne tak dla narodowego podniesienia ducha narodu, jak
tez wskutek zyskania dla tuzyczan sympatji obcych spoteczenstw”
ktére zaczynajg sie interesowac ich dziejami. W ostatnich latach
mnoza sie coraz bardziej Towarzystwa Przyjaciét tuzyczan
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majgce za cel ochrone tradycji i starowiecznej kultury poteznej
kiedy$ grupy etnicznej, oraz wywalczenia jej prawa porozumie-
wania sie jezykiem jej przodkéw. Tak, podobnie jak jeszcze
przed wojng powstato w Pradze w r. 1907 Towarzystwo Czesko-
Luzyckie, powstaje wr. 1922 Towarzystwo Przyjaciot Luzyczan
w Warszawie, w r. 1924 Towarzystwo Przyjaciot tuzyczan
w Paryzu, w r. 1928 analogiczne towarzystwo w Bialogrodzie,
dalej w Ameryce, Londynie i t. d.

Szczego6lnie Polska powotana jest do tego by przyjsé z po-
mocg, przynajmniej moralng, swym bliskim pobratymcom, tak
na polu kulturalnem, wskutek bliskiego pokrewienstwa rasowego
i jezykowego (oba jezyki tuzyckie, bardziej za$ dolnotuzycki, sa
zblizone bardzo do polskiego), jak tez wskutek wielu analogij
wspolnych przejs¢ dziejowych, gdyz i Polacy przez péttora
wieku doswiadczali identycznych metod wynaradawiania Niem-
cow. Wreszcie, pomingwszy wszystkie tgczace nas serdeczne
wezty sympatji, poparcie Serbdw tuzyckich lezy w naszym
dobrze zrozumianym interesie, gdyz trzeba sobie uswiadomic,
ze z chwilg gdy zniknie ostatnia wysepka stowianska na za-
chodzie, tem silniej Polska odczuje zaborczy ,,Drang nach Osten*.

Nic tez dziwnego, ze sprawa tuzyczan budzi silne zainte-
resowanie wsrod Stowian. Wiele na polu wspétpracy kultural-
nej i pomocy naukowej robig tu Czesi, (A. Cerny, L. Niederle,
J. Pata, V. Zmeskal i w. in.), zwigzani w przesztosci bliskiemi
weztami z tuzyczanami. W Polsce znajdowali takze tuzycza-
nie zawsze silng podpore, zeby tylko wspomnie¢ 3-tomowe
pomnikowe dzieto W. Bogustawskiego o dziejach Stowianszczyzny
Pétnocno Zachodniej, dalej np. A. Parczewskiego, a z wspot-
czesnych uczonych prace A. Brucknera, J. Czekanowskiego,
T. Lehra-Sptawinskiego, W. Taszyckiego i in.

Ciekawych, nowych materjatdw do poznania przesztosci,
zycia i kultury Serbéw tuzyckich, opartych na badaniach Scisle
naukowych dostarczajg liczne wydawnictwa czeskie, wspomnia-
nego juz T-wa Czesko-tuzyckiego w Pradze, m. i. staty biuletyn
miesieczny p. t. Cesko - Luzicky V¢stnik (wydawany przez J. Pate
i V. Zmeskala). Ostatnig polska publikacja o tuzycach jest
cenny artykut prof. W. Taszyckiego p. t. Luzyczanie po wojnie
(Krakow 1923, odb. z Przeglagdu Wspotczesnego). Na Zachodzie
za$ drobne wydawnictwa Towarzystwa ,,Amis de la Pologne
w Paryzu, naukowe publikacje ,,Revue Anthropologigue i ,,Bul-
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letin de la Societe d’Ethnographie de Paris”. Sg to materiaty
zupetnie obiektywne, pisane po najwiekszej czesci przez nie-
Stowian. Najwiecej zastuzeni na tem polu sg: M. de Vaux Pha-
lipau, Jean Bourgouin i Auguste Vierset, autor Swietnej ksigzki
»,un peuple martyr. La Question des Wendes". Prace ich przy-
nosza tyle ciekawych wiadomos$ci o kulturze i o bohaterstwie
naszych wspdtplemiencéw, ze warto z nimi zapoznaé szersze
warstwy interesujgce sie sprawami Stowian.

Szczupta dzi$ grupa etniczna bo liczaca najwyzej 200.000
Serbow tuzyckich (odrézniac ich trzeba od Serbéw (Jugostowian),
z ktorymi nie ma nic wspolnego précz nazwy i ogblnego po-
krewienstwa rasowego Stowian), byta kiedy$ poteznym naro-
dem nalezacym do szczepu stowianskiego. Nie brak tez dowo-
dow i dokumentow historycznych (np. S$wiadectwo Pitheasa
z Massylji z r. 320 przed Chr.), stwierdzajgcych starozytnos$¢
i potezng kiedys$ kulture narodéw stowianskich. Nawet uczony
niemiecki geolog i antropolog Victor Jacoby stwierdza na pod-
stawie swych poszukiwan wykopaliskowych, ze plemiona sto-
wianskie Wendow zajmowaty co najmniej od 2000 lat Niemcy
Srodkowe. W czasie wedréwek ludéw, w pierwszych wiekach
naszej ery, zostali wprawdzie Stowianie wyparci przez naciera-
jace plemiona germanskie z najdalej wysunietych granic za-
chodnich, utrzymali sie jednak jeszcze w catej Europie $rod-
kowej, o czem $wiadczg nazwy miast i rzek pochodzenia sto-
wianskiego. POZne wystapienie Stowian na arenie dziejowej
dzisiejszej Europy ulatwito jednak twierdzenie wielu uczonym
niemieckim, dgzacym S$wiadomie do zaprzeczenia stowianskiego
pochodzenia wielkiej czeSci Niemiec wspdiczesnych, jakoby
Stowianie nie byli ludno$cig zdawna osiadtg w Srodkowych
i wschodnich czesciach Niemiec, lecz wiasnie oni najezdZcami
i ludno$cig naptywowa od VI wiekji, z ktdrego to czasu datujg
sie pierwsze walki z Germanami. (Mowi o tem takze prof. Cze-
kanowski w swym ,Wstepie do historji Stowian™). W tym
okresie Stowianie potnocno-zachodni zajmowali jeszcze olbrzy-
mie terytorjum od taby az po Wiste i od Battyku az po $rod-
kowy Dunaj. Liczne ich szczepy podzielicby mozna na dwie
wielkie grupy: 1. plemiona pomorskie i 2. plemiona potabskie,
ktoérych potomkowie utrzymali sie czeSciowo do dzisiaj jako
tuzyczanie, lub, jak sie sami nazywajg, Serbowie tuzyccy,
zwani przez Niemcow Wendami. Celowe i systematyczne parcie
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Niemcow na wschod kosztem Stowian zaczyna sie w VIII w.
Brak porozumienia i jednomysInosci ws$réd Stowian ufatwit
bardzo Niemcom akcje. Zamiast utworzy¢ wspdlny front obronny,
poszczegOlne szczepy stowianskie walczyty na wiasng reke,
czesto taczac sie przeciw sobie z Germanami. Do germanizacji
uzywali Niemcy wszelkich mozliwych sposobdw, czyto osie-
dlajgc sie jako kolonisci wsrod spokojnej ludnosci rolniczej, by
potem w razie wojny tatwiej orjentowaé¢ swych wspo6tziomkow
o stabych stronach przeciwnika, czyto za posrednictwem du-
chowienstwa pod pozorem nawracania. W X. w. powstajg na
ziemiach wschodnich marchje, o charakterze juz wybitnie ofen-
sywnym; marchja nad Odrg data poczatek Brandeburgji. W tych
warunkach Stowianie ulegajg szybko germanizacji, utrzymuja
sie tylko mate grupki, ktore w wieku XIII i XIV powoli zani-
kaja. Najdtuzej swoj charakter stowianski utrzymaty Saksonja
i Prusy, pézniejsze siedlisko zaborczego szowinizmu Niemiec.
Jeszcze w wieku XIV Serbowie tuzyccy przewazali w basenie
Sprewy, a obrady miasta Berlina odbywatly sie w jezyku sto-
wianskim (Gescbichte der Stadt Berlin, 1888); uzycie obowigz-
kowe jezyka niemieckiego wprowadzono dopiero z koricem tegoz
wieku. Uratowa¢ tuzyczan od zupetnej zagtady mogta tylko
facznos¢ z sasiedniemi narodami stowianskiemi. ldee Bolesta-
wowska przejeli tu Czesi i w wieku X1V nastapito faktyczne po-
taczenie tuzyc z Czechami. Zwigzek ten, ktéry trwat do konca
niemal wojny trzydziestoletniej (1635), formalnie zas az do
kongresu wiedenskiego, miat jednak znaczenie tylko teoretyczne
i nie uchronit Luzyc od germanizacji, zwlaszcza odkagd w Cze-
chach zaczeta panowac dynastja Habsburgéw, gdyz juz w w.
XVI Ferdynand | postarat sie o usuniecie tuzyc z pod wplywu
czeskiego.

Germanizacji dokonywano, jak opisuje Vierset, zapomocg
Srodkoéw jak najbrutalniejszych i sprzeciwiajgcych sie najpry-
mitywniejszym pojeciom o sprawiedliwosci. Ziemie kolonizowano
przez wysiedlanie i pozbawianie ludnosci wszelkich praw.
W miastach Niemcy cieszyli sie wszelkiemi przywilejami, tu-
zyczan nietylko pozbawiano przywilejow stanu mieszczanskiego,
lecz ponadto nie dopuszczano ich nawet do cechow i nie po-
zwalano im wykonywac zadnego rzemiosta. Z poczatkiem w. XVIII
Fryderyk Wilhelm | zakazuje uzywania jezyka serbskiego
w szkotach powszechnych, oraz narzuca jezyk niemiecki ko-
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Sciotom, zabrania réwniez zawierania matzenstw miedzy o0so-
bami niewladajgcemi doktadnie jezykiem niemieckim. Sytuacja
tuzyczan pogorszyta sie jeszcze w w. XIX, gdy na kongresie
wiedenskim podzielono tuzyce na 3 czesci i tylko cze$¢ pozo-
stawiono przy Saksonji, reszte za$ przydzielono czescig do Sla-
ska, a czeScig do Prus.

Okoto roku 1800 zaczyna sie budzi¢ wsrod Serbow tuzyc-
kich zywy ruch narodowy, podtrzymywany przez prasg. Zywy
ruch narodowy ogarngt zwiazki miodziezy, zalozono Macierz
Serbska, ktéra zajeta sie propagandg i wydawaniem ksigzek
popularnych. Okoto r. 1840 obok pism naukowych zaczynajg
sie ukazywa¢ pisma polityczne, a powiew wolnosci z 1848 r.
zachecit do wydania petycji, domagajacej sie od rzadu saskiego
nauczania w jezyku serbskim, uzywania jezyka serbskiego
w gminach, sadach i urzedach. Zadania te nie zostaty zupetnie
zrealizowane, a nawet przeciwnie, reakcja po r. 1848 przyniosta
z sobg jeszcze wiegkszy ucisk; po r. 1877 w Prusach nowa fala
represji za Bismarcka powoduje zakaz nawet uzywania jezyka
serbskiego w szkotach, duchowienstwo zastepuje sie Niemcami,
tak, ze na 72 parafij Dolnych tuzyc, przypada zaledwie 5 du-
chownych Serbéw. Wskutek wysiedlania wieksza wiasnos¢
ziemska nalezy w 2/3 do Niemcow, ktdrzy majg prawo zmu-
szania ,,Wendow" do odsprzedazy im ich posiadtosci, ponadto
zaden Stowianin nie moze drugiemu sprzeda¢ swej ziemi, o ile
znajdzie sie Niemiec, ktéry chciatby jg naby¢. Podobnemi me-
todami udato sie Niemcom osiggng¢ swoj cel, tj. wytepi¢ po-
wazng cze$¢ Stowian na swem terytorjum lub zmusi¢ do opu-
szczenia rodzinnego kraju. Nie mogac sie swobodnie rozwijac¢
i pracowa¢ w tych warunkach, wielu .tuzyczan emigruje do
Ameryki, gdzie w Texas zatozyli liczng kolonje utrzymujaca
zywe stosunki z swym krajem rodzinnym. Dzisiaj Serbowie
skupiajg sie juz tylko gtownie koto Chociebuza w Dolnej i koto
Budziszyna w Gornej tuzycy, fgcznie na przestrzeni 200 km2

Utrzymanie sie w podobnych warunkach nawet i tej wy-
sepki stowianskiej thlumaczy sie potozeniem geograficznem
tuzyc i trudng dostepnoscig jej bagnistych okolic, przedewszyst-
kiem jednak wielkg hartownos$cig i przywigzaniem do tradycji
Serbow tuzyckich.

Okoto dwoch godzin jazdy od Berlina rozcigga sie nie-
zwykle ciekawy pod wzgledem etnograficznym kraj dolnotuzycki
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zwany w jezyku tuz. Biota, a przez Niemcow Spreewaldem.
Btota, ktore ciggng sie na przestrzeni 20 km. byty kiedy$ bez-
uzytecznemi lasami i bagnami, ktére dopiero dzieki zmudnej
i wytrwalej pracy tuzyczan przemienione zostaty w kwitngcy
kraj rolniczy, przypominajacy pod wieloma wzgledami Holandje-
Silne nawodnienie nadaje specjalny charakter tej czesci Luzyc,
drogi sg tam zupelnie nieznane. Poza waskiemi $ciezkami
i ktadkami dla pieszych, jedynym $rodkiem komunikacyjnym
sg tam todzie na rzeczkach i kanatach stuzace zaréwno dla
osobowego ruchu jak i przewozu towar6w. Przestrzen mierzy
sie tam iloscig czasu potrzebnego na przejazd. Miasta, jak np.
starozytna Lehde zatlozona przed 1400 laty, zbudowane sg na
matych wysepkach utworzonych przez meandry Sprewy i jej
doptywow; czestokro¢ tez, kazda ferma zbudowana jest na od-
dzielnej malutkiej wysepce mieszczacej cate gospodarstwo.

Stosownie do charakteru ziemi, gtdwne bogactwo jej mie-
szkancoéw stanowi rybotdstwo, masto i mleko, dzieki wysoko
stojacej hodowli bydta i wspaniatym tgkom, a wreszcie sprze-
daz siana i Inu, ktéry pozwolit na wysoki rozwdj domowego
przemystu tkackiego.

Trudno$¢ komunikacji, skazujaca zwiaszcza w jesieni pod-
czas deszczOw, kazdy dom na samotne zamkniecie sie, jest
jednag z przyczyn niezwykle wysoko rozwinietego zycia rodzin-
nego, oraz kultu dla tradycji, ktory wyraza sie nawet w utrzy-
maniu strojow Swigtecznych z przed jakich 200 lat. tuzyczanie,
u ktorych zachowuje sie pamie¢ dawnej Swietnej przesztosci
i dlugiego meczenstwa, sa z natury rzeczy konserwatystami
niezwykle przywigzanymi do prastarych zwyczajow swych
przodkow. Wspomnienia dawnych dziejow przybraty czestokro¢
forme legend opartych czyto na faktach historycznych, czyto
na fantazji. Pod wzgledem bogactwa, liczebnosci i r6znorodnosci
doréwnac¢ im moga chyba tylko legendy Szkocji lub Bretanji.
Podania te stanowig nieprzebrang kopalnie dla badacza folkloru
stowianskiego.

Stolicg duchowa tuzyc jest Budziszyn, liczacy okoto 50.000
mieszkancéw. Miasto to stato sie nietylko osrodkiem handlowym
dla produktow rolniczych kraju, ale poniekad i centrum prze-
mystu tuzyckiego, w ktérym rozwija sie szczegdlnie tkactwo.
Wazniejszym jest jednak Budziszyn jako ognisko zycia spo-
tecznego, politycznego i kulturalnego tuzyczan. Wielkie zna-
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czenie ma tutaj piekny i potezny gmach nazywajacy sie ,,Serb-
ski dom*“, ktéry miesci w sobie bogata bibljoteke, etnograficzne
muzeum narodowe, ,.Serbska Ludowa banka™ dla popierania
przedsiebiorstw o znaczeniu narodowem, Macierz Serbska, to-
warzystwo naukowe serbsko - tuzyckie, ktére ma propagowac
nauke jezyka rodzinnego, redakcje jedynego dziennika tuzyckiego
~oerbske Nowiny", a wreszcie drukarnie narodowsg, wydajacg
dzieta w obu jezykach tuzyckich.

W Budziszynie miesci sie ponadto Swietnie sie rozwijajgcy
Zwigzek Sokotdw Serbskotuzyckich, oraz zwigzek towarzystw
,Dornowina", ktéry ma podtrzymywac ruch spoteczny, teatralny,
oraz zamitowanie do muzyki. Nic wiec dziwnego, ze przy tak
wielkim wysitku narodowym, mozliwem byto zachowanie jezyka
serbsko-tuzyckiego, skazanego zdawatoby sie na zupeing zagtade,
zwhaszcza jesli sie wezmie pod uwage, ze go nie uzywa sie
nietylko w szkotach, lub kosciele, ale ze byt on usuniety nawet
z zycia publicznego i przekazywany z narazeniem wiasnego
zycia, gdyz istniat nawet okres za Fryderyka Wielkiego, przy-
jaciela o$wieconych Encyklopedystow, w ktérym karano $mier-
cig za publiczne uzywanie jezyka serbskiego.

Serbowie tuzyccy sa jedynym tego rodzaju przykladem
w dziejach, wskazujagcym jak naréd mimo tak wielkich trud-
nosci nietylko, ze nie zatracit swego jezyka ojczystego, stoja-
cego na dos$¢ jeszcze prymitywnym stopniu rozwoju i nie po-
siadajacego prawie zupetnie pomnikéw literackich, ale nawet
rozwinat go i wysubtelnit do tego stopnia, ze dzi$ juz stworzyt
wilasng obszerng literature i nadaje sie do oddawania najzawil-
szych zagadnien.

Wskutek wyjatkowego potozenia tuzyc, zniszczenia dwo-
row ksigzecych i mieszczanstwa, pierwsze wysitki literackie
Serbow tuzyckich datujg sie z potowy XVI w., czasu, w Kto-
rym inne panstwa mialy juz swoj zioty wiek literatury. Po-
czatkowo byta to tylko literatura koscielna, ttumaczenia ewan-
gelji i innych pism religijnych (pierwsze tlumaczenie Nowego
Testamentu w jezyku dolnotuzyckim Mik. Jakubicy pochodzi
z r. 1548). Pierwsze ttumaczenia wykazaly potrzebe ustalenia
jezyka, to tez w XVII w. obok dziet religijnych powstajg pierw-
sze gramatyki, a nastepnie stowniki tuzyckie. Z roku wiec
1650 datuje sie pierwsza gramatyka Jana Chojnana, z 1679
Jakdba Ticina, a z roku 1721 pierwszy stownik J. H. Swétlika.
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Jednak dopiero w XIX przyniost caty szereg systematycznych
prac filologéw, ktére oczyscity jezyk z obcych naleciatosci.
Wymieni¢ tu trzeba prace Jordana, Smolerja, Pfula i Zwahra
(stownik dolno-tuzycki). Pomnikowe dzieta w tej dziedzinie
przyniosta jednak dopiero nasza epoka, a mianowicie stownik
jezyka dolnotuzyckiego i jego dialektéw prof. Arnosta Muki
i stownik gornotuzycki ,,serbsko-niemiecki” prof. Jurija Krala.
W $lad za pracami filologicznemi powstat caly szereg prac
etnograficznych, historycznych i przyrodniczych. Mimo wiec,
ze tuzyczanin, ktéry chciatby odbywaé swe studja w jezyku
stowianskim musi udawac sie zagranice do Czech, lub Polski,
a w kraju musi ogranicza¢ sie do uzywania jezyka ojczystego
w Scistem kotku rodzinnem, potrafit on stworzy¢ do$¢ bogatg
i ciekawg literature.

Ograniczeni w ciggu wiekéw prawie tylko do zycia na
ziemi jako wiesniacy, Serbowie nie umiejac ni czyta¢, ni pisac,
wytworzyli r6znorodng poezje ludowa, czyto w piesniach, czy
legendach, zapomoca ktérych wyrazali swe uczucia patrjotyczne,
mito$¢ tradycji i przyrody. Piesn ludowa Serbow tuzyckich
nalezy tez do najbardziej rozmaitych i bogatych w Europie,
i towarzyszy prawie kazdej czynnosci. Na 200 mieszkancow
przypada jedna melodja, pod wzgledem muzycznym stojg one
bardzo wysoko, gdyz trzeba podkresli¢ znang muzykalnos¢
tuzyczan. Dla stworzenia muzyki narodowej przyczynit sie gtow-
nie J. Kocor, a wspotcze$nie B. Krawc i J. Pilk, a okolo ze-
brania i podziatu piesni zastuzyt sie przedewszystkiem J. E.
Smoler. Nie mniej cenny od pie$ni materjat dla badacza kultury
ludowej stanowig wspomniane juz legendy zbierane przez Schu-
lenburga i Ludwika Kube (Czecha), z ktérych czerpali hojnie J.
Bart Cisinski i J. Nowak materjat dla swej tworczosci scenicznej.

Cata poezja serbsko-tuzycka jest tez gteboko przesiaknieta
pierwiastkami ludowemi, prawdziwg mitoScig ojczyzny i ziemi
rodzimej. Pierwszym poetg tuzyckim byt protestant pastor Jurij
Mjen, po nim Andrzej Zejler (1804—1872), ktory stworzyt caty
szkote poetycka, do ktérej nalezeli Fiedlef, Duéman, DomaSka,
Wicazec i in. Z pod jego wpltywu wyemancypowali sie Jan
Césla, poeta liryczny i epiczny, byronista Bjedrich Wjelemer
i najwiekszy poeta narodowy gornotuzycki, Jakob Bart-Cisinski
(1856—1909), ktory taczyt w swych dzietach zarliwy patrjotyzm
z gorgcem odczuciem przyrody. Napisat on epos idyliczne
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(»,Nawozenja™), historyczny dramat (,Na Hrodzis¢u"™) i liczne
zbiory poezyj lirycznych. Mimo pewnego wptywu Czechdéw
(Zeyer, Vrchlicky) oraz Mickiewicza, Stowackiego, Wyspianskiego
i Kasprowicza, zachowat on swg oryginalno$¢ i rdzenny cha-
rakter serbski. Z wspotczesnych dé najlepszych poetéw gérno-
tuzyckich nalezy Jozef Nowak i Jan Skala, z dolnotuzyckich
Mato Kaésyk i Mina Witkojc, ktora procz poezyj patrjotycznych
(,,Serbski nardd") stawi w ,,Dolnoserbske basne" legendy, zwy-
czaje lokalne i piekno$¢ swego kraju.

Znacznie pOzniej, zapewne wskutek istnienia bogatych
podan ludowych, zaczeta sie rozwija¢ powie$¢ i nowela, ogra-
niczajgc sie poczatkowo do ttumaczen (Kulmann, Bjedrich, No-
wak). Wieksze opowiadanie historyczne zaczat pisa¢ Radyserb
Wiela, Wingef, J. Bart Cisinski. Obecnie dziatajg na tem polu
J. Lorenc-Zaleski i utalentowana pisarka Marja Kubasec.

Niezbyt korzystnie przedstawiajg si¢ takze warunki dla
rozwiniecia twodrczosci dramatycznej, gdyz bedac pozbawieni
wszelkich praw spotecznych i srodkéw, Serbowie tuzyccy nie
maja ani statej sceny, ani aktoréw, wskutek tego wszelkie
wysitki sceniczne muszg sie ogranicza¢ do przedstawien ama-
torskich. Pierwsza prébg dramatyczng byta wspomniana juz
sztuka Barta Cisinskiego z r. 1880 ,,Na Hrodziséu". Wojna $wia-
towa pobudzita swym wstrzgsem tworczo$¢ dramatyczng Luzy-
czan przynoszac caty szereg ciekawych sztuk J. Nowaka (Po-
Sl'dni Kral, Swobody Njewjesta). Sztuki oparte na motywach
ludowych pisze Marja Kubasec (Khodojta-czarownica) i dolno-
tuzycka poetka Mina Witkojc, na szersze tory zainteresowan
wkracza sztuka J. Stodenka: Napoleon |, przedstawiajgca star-
cie sie wybitnej indywidualnosci z przecietnym ogotem.

Précz tworczosci oryginalnej wielkie znaczenie dla Serbéw
majg ttumaczenia obcych arcydziet. Ostatnio ,,Koto serbskich
spisowacelow" (pisarzy), zreorganizowane w r. 1921 przez J.
L. Zaleskiego postawito sobie za cel gtowny wydawanie waz-
niejszych dziet tuzyckich oraz tlumaczen z innych literatur
stowianskich. Stad lytut wydawnictwa ,Dom a Swet“, ktére
obok bibljoteki ,,Stowjanske Rozhlady", pod redakcjg Czecha
Vlad. Zmeskala przynosi dzieta klasykow i $wietne thumaczenia
opatrzone komentarzami i biografjami autorow. Tu sie ukazaty
dzieta Alojzego Jiraska, Barta-Cisinskiego, M. Kadsyka, J. No-
waka, M. Witkojc i in., z thumaczen A. Cernego i t. d. a ostatnio

Ruch Stowianski. 28
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Swietne tlumaczenia Odyssei i lliady (1922—24) przez Mateja
Urbana. (Por. ,,Ruch Stowianski z b. r., str. 403).

Z dziet popularnych nalezatoby wymieni¢ wydawnictwa
Serbskiej Macierzy, Serbskg Citanke wydang przez Zwigzek
nauczycieli serbskich, Przewodnik jezyka serbskiego Nawki,
maty stownik Muki, wreszcie liczne kalendarze.

Zupeinie wyjagtkowe znaczenie dla rozwoju narodowego
i intelektualnego Serbow tuzyckich ma prasa. Pierwszy dziennik
serbski zatozyt w r. 1803 cie$la Jan Dejka (,,Serbski Powedar
a Kurer"); poczatkowo miat on tylko cele spoteczne na oku,
potem jednak z braku S$rodkéw, na prase w wielkiej mierze
spadt caty ciezar ogtaszania prac filologicznych, etnograficznych
i historycznych; nic wiec dziwnego, ze poswiecajg cej sie uczeni
miary Muki. Od r. 1848 wychodzity zatozone przez M. J. Smo-
lefja ,, Tydzenske Nowiny", pod zmienionym nastepnie tytutem
na ,Serbske Nowiny". Pismo to utrzymato sie do dzi$ dnia
jako jedyny dziennik polityczny i spoteczny, posiada liczne
dodatki tygodniowe, omawiajgce sprawy ekonomiczne, rolnicze,
muzyczne, literackie i t. d. Poza tem Serbowie pozbawieni
pomocy duchowej w jezyku ojczystym wydajg 3 tygodniki
omawiajgce sprawy religijne. O szowinistycznych metodach
walki niemieckiej nawet na polu religijnem, $wiadczy fakt, ze
kiedy w r. 1921 angielskie ,,British Biblical Society" wydato
biblje w jezyku serbsko tuzyckim, Towarzystwo biblijne drez-
denskie wykupito caly nakfad i sprzeciwito sie sprzedazy pod
pozorem, ze tuzyczanie nie sg zdolni czyta¢ w jezyku stowian-
skim. W Dolnej fuzycy wychodzi Swietnie redagowany przez
Mine Witkojc tygodnik ,Serbski Casnik" w naktadzie 1000
egzemplarzy, co przy wielkiej liczebno$ci rodzin stanowi okoto
10.000 czytelnikéw. Procz tego Serbowie tuzyccy wydaja lite-
rackie pismo miesieczne ,tuzica" (obecnie wychodzi w niem
tlumaczenie Wiatru od morza Zeromskiego), miesiecznik ,,So-
kolske Listy" poswiecony wychowaniu fizycznemu i moralnemu
miodziezy, oraz miesiecznik ,,Serbski Student”. Z pism nauko-
wych wychodzi co pét roku ,,Casopis Macicy Serbskeje", organ
Macierzy (a w Czechach drukuje sig, jak juz wspomnielismy,
w jezyku czeskim miesiecznik ,,Cesko-Luzicky Vestnik“, organ
Towarzystwa czesko - tuzyckiego pod kierownictwem J. PAty
i Vlad. Zmeskala, ktory ma zapoznawaé inne narody stowian-
skie z literaturg serbsko-tuzycka).
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Wszystkie fakta powyzsze Swiadczg najlepiej o prawie
do bytu wielkiego kiedys i kulturalnie wysoko stojacego narodu,
nietylko na podstawie jego przesztosci historycznej, ale i wspét-
czesnego wysokiego dorobku cywilizacyjnego, oraz na podsta-
wie jego wysokiego poczucia odrebnosci i samoswiadomosci
narodowej, ktdrego przedstawicielem jest utworzona w r. 1925
~oerbska Ludowa Rada“. Petycja fuzyczan do rzadu jeszcze
z r. 1848 nie stracita nic z swej wartosci; juz wtedy Serbowie
stwierdzali, ze stusznie uwazali zawsze Niemcéw za swoich
ciemiezycieli i ze ,istnieje tylko jedna droga, ktéra prowadzi
do pokoju: to jest przyznanie Serbom wszystkich praw, ktore
sie im nalezg zgodnie z wolg Boga i sprawiedliwoscig”.

Mata liczebno$¢ tuzyczan nie moze tu gra¢ zadnej roli,
gdyz jesliby mogta by¢ przeszkodg do samodzielnego utrzy-
mania panstwa, to w kazdym razie nie powinna by¢ zawadg
by, jak sie tego domagali tuzyczanie, stworzy¢ autonomiczng
rade narodowa dla tuzyc z siedzibg w Budziszynie, da¢ im
przedstawicielstwo w Sejmie Rzeszy, przywr6ci¢ tuzyczanom
wszystkie prawa obywatelskie, wolnos$¢ zebran, zrzeszen i prasy,
da¢ im prawo wykupu swej ziemi, przywréci¢ wszystkie prawa
jezykowi serbsko tuzyckiemu, oraz zezwoli¢ na tuzyckich du-
chownych. Dla zrealizowania tych postulatéw Serbowie tuzyccy
powinni znale$¢ silne poparcie i pomoc kulturalng u wszystkich
Stowian, ktérzyby staneli nietylko w obronie jednej ze swych
najdzielniejszych i etnograficznie najciekawszych grup, ale
i w obronie coraz sie uszczuplajagcego stanu posiadania, zagro-
zonego przez niedopuszczalne niemieckie metody wynarada-
wiania. Oby dumna dewiza wyryta na frontonie ,,Serbskiego
domu“ w Budziszynie ,,Tra¢ dyrbi Serbstwo, zawosta¢" (Serb-
skos¢ trwaC musi i przetrwac) doczekata sie petnej realizacji.

NASZA ANKIETA.

FR. ILESIC (Zagrzeb).

O ,NASZEJ ANKIECIE".

Nie wziaglem dotychczas udziatu w ,,naszej ankiecie" i nie
wiem czy wezme. W kazdym razie biorgc udziat w dyskusji
omowitbym sprawe bardziej wszechstronnie, niz to ma miejsce.

28*
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Prace nad sprawg stowianskg uwazam za pozyteczniejsza
niz dyskusje na temat pozytecznosci tej pracy. Sag jednak
pewne rzeczy, ktére nalezy uwaza¢ za statg i nieruchomg pod-
stawe dyskusji i pracy, jesli wogdle ma sie o niej rozprawiac.

Jedng z zasad, stanowigcych dzisiaj, po wojnie, podstawe
kwestji stowianskiej jest to, ze dzisiaj chodzi o panstwa,
a nie narody stowianskie. Przed wojng rzecz mogta i przed-
stawiata sie inaczej. Drugg zasadg wynikajaca z pierwszej jest
ta, ze zadna ,,mniejszo$¢ stowianska™ nie powinna by¢ irredentg
w zadnem panstwie stowianskiem, inaczej wyklucza sie sama
z rodziny stowianskiej, a zatem i z ,,naszej ankiety".

Nalezy dobrze rozréznia¢ prawdziwe mniejszosci stowian-
skie w panstwach stowianskich od mniejszosci fikcyjnych. Tak
np. nie mozna poréwnywa¢ Polakéw historycznych jako mniej-
szosci stowianskiej w Czechostowacji naprzykitad z Makedon-
czykami, gdyz Polacy na Slasku sg mniejszoscig stowiariska,
Makedonczycy za$ nie sa.

Nigdy i nigdzie narody i panstwa nie powstawaty na
podstawie dialektéw, chociazby nawet ,czysta i bezstronna
nauka" rozrdzniata odnosne dialekty i zaliczata je do roznych
grup. Nikt powazny nie zaprzecza, ze Chorwaci okoto Zagrzebia
nalezg jezykowo do grupy stowienskiej, a jednak nigdzie Swia-
domo$¢ chorwacka nie byla wyraZniejsza, niz wihasnie w tej
krainie jezykowo bardzo odlegtej od ,kolebki chorwackiej".

W Lublanie wychodzi pismo ,,Zwon", nadzwyczaj powazny
organ literatury stowienskiej, liczacy juz piecdziesigty rocznik.
W 1-szym numerze tego pisma z 1930 r. (str. 51 —53) zamiesScit
dr. A. Druszkowi¢ artykut p. t.. ,Potudniowa Serbja" (t. j.
Makedonja, o ile weszta w skiad Jugostawiji) ,jako problem
narodowosciowy". Czytamy w nim ,W Serbji Potudniowej
wszelkie definicje narodowos$ciowe tracg swag warto$¢. Nawet
ludno$¢ chiopska méwi jednakowo dobrze swym dialektem sto-
wianskim, po turecku, po arnauckn, a nawet po cyncarsku
i bylaby w kiopocie, gdyby musiata powiedzie¢, ktory z tych
jezykdw uwaza za ojczysty. Ludzie w Srednim wieku byli
uwazani przez rozne rzady za ktérych zyli, za Turkéw, Gre-
kow, Serbow, Butgarow, Makedonczykdéw i Jugostowian. Ubiory
nie rdéznig sie w poszczegdlnych okolicach wedtug narodowosci,
tak samo jak sposéb zycia, jedynie wedlug stanowiska spo-
tecznego i religji. Wszelkie objektywne kryterja, wedtug kto-
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rych zaliczamy poszczegllnych ludzi do tej czy innej narodo-
wosci, zawodzg nas w Serbji Potudniowej"... ,,...Turek wytwo-
rzyt na terenie makedonskim typ, panujacy w Serbji Potudnio-
wej. Zjawisko to stawia nas przed zagadnieniem: czy dla roz-
woju wspdlnego oblicza spotecznego nie jest miarodajniejsza
organizacja rzadowa, anizeli wszelkie inne momenty, oznaczane
pojeciem narodowosci ?*

A te rzady w Potudniowej Serbji sg dzisiaj i pozostang
rzgdami Jugoslawji.

Czy znalaztby sie dzisiaj jaki$ Stowianin, ktéry mogitby
pogodzi¢ ze swojg Swiadomoscig stowianska prace majaca na
celu obalenie ktérego$ z obecnych panstw stowianskich, oku-
pionego tyloma strumieniami krwi?

O Rosji sowieckiej trudno wogdle mysle¢ w zwigzku
z panstwami stowianskiemi.

KILKA UWAG NA MARGINESIE ZBLIZENIA
POLSKO - St O WA CKIEGO.

Przed obserwacjg rozwoju stosunkow polsko-stowackich
skonstatowa¢ nalezy, ze Stowacy, bardziej niz inne narody
stowianskie, sg nam pokrewni, a zblizenie z nimi tatwiejsze
jest niz z innymi Stowianami, wobec tego, ze sasiadujg z nami
0 miedze tatrzanska i karpacka, w stosunku do naszego tery-
torjum narodowego i panstwowego nie przejawiajg zartocznosci,
ani jej u nas nie budzg w odniesieniu do swego kraju, cha-
rakterem za$ sangwiniczno-flegmatycznym, religijnoscig, po-
szanowaniem dla jednostek silnych, sktonnoscig do przepychu
i pompatycznosci, oraz wojowniczoscig niemal nam doréwnuja,
roznigc sie w tym kierunku diametralnie od Czechdéw, pod
wzgledem wreszcie jezyka bogatego w samogtoski, melodyjnego
a przechodzacego nawet w nosowki (Sarysz), sa nam bardziej
bliscy niz inni Stowianie.

Z racji powyzszego, a takze w konsekwencji wspdtzycia
z Czechami w tonie Czechostowacji, Stowacy sg przeznaczeni
do odgrywania w kwestji zblizenia czesko - polskiego roli po-
Srednika, a czesto moze i naturalnego arbitra.

| tu nasuwa sie szereg uwag.
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Zagadnienie stosunkow polsko-stowackich dotychczas, po-
dobnie zreszts, jak inne zagadnienia ,familijne™ stowianskie,
traktowano naogo6t absolutnie jednostronnie, tylko z punktu
widzenia intereséw panstwowych. W konsekwencji tego, zamiast
sta¢ sie naturalnym owocem idei zblizenia Stowian, stato sie
jednem z zagadnien delikatnych i wysoce drazliwych.

Znaczna mianowicie cze$¢ opinji polskiej, interesujacej sie
zagadnieniami stowianskiemi nauczyla sie, przy najlepszej
zresztg woli mentorow jej w tej dziedzinie, patrze¢ na Stowakdw
niemal bez zastrzezen, jako na naturalnych sprzymierzencéw
naszych w ewentualnych tarciach z Czechostowacjg. A contrario
wynikatoby z tego, ze gdyby stosunki z Czechostowacjg byty
sie utozyly z poczatku inaczej, niz sie to stato, poprzewrotowa
przyjazin polska dla Stowakéw nie stataby sie tak gorgca. Na
identycznych, negatywnych przestankach, jakkolwiek réwniez
nie wylgcznie, przy podstawieniu tylko innych przedmiotow,
oparta sie poprzewrotowa ,,0stroznos¢" czeska w stosunku do
Polski, oraz sympatja czesko'ruska i do tych samych przy jej
analizowaniu moznaby doj$¢ a contrario wnioskow.

Tymczasem nic niestuszniejszego i bardziej krotkowzrocz-
nego.

Spoteczenstwo stowianskie, sktada sie, co musi by¢ od
poczatku podreslone w pierwszym rzedzie, nie z panstw, ktore
sg tworami wiecej lub mniej sztucznemi i trwatemi, ale z na-
rodow. Jezeli wiec ma sie realnie mysle¢ o budowaniu mostow
miedzy Stowianami, nalezy od poczatku wytgczyC z catej akcji
wszelki, wyrosty z gleby konkurencji miedzypanstwowej, pier-
wiastek negatywny, irredentyczny i dla idei zblizenia i soli-
darnosci $wiatowej narodéw stowianskich absolutnie niebez-
pieczny.

Nie idzie przy tem o jakie$ ,zrzeczenia si¢" narodowe,
ktére normalnie, wobec tego, ze panstwo jest posiadaczem
mocy wykonawczej woli narodu, czy naroddw w niem zamie-
szkujacych i przybiera¢ musi role obroncy rzekomych intere-
sow narodowych przeciw obcym, musiatyby réwniez mie¢ forme
pewnych ustepstw miedzypanstwowych w odniesieniu do tery-
torjum czy praw. ldzie tu tylko o to, by w pracy nad zblize-
niem Stowian stang¢ poza, a by¢ moze ponad sprawami, ktore
jakkolwiek wysoce wazne i z punktu widzenia interesbw zy
wotnych pojedynczych parnistw godne poparcia, niemniej dla
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dzieta porozumienia, a dalej i unji narodow stowianskich,
dzieta, ktérego dokonanie oblicza¢ trzeba na dziesigtki conaj-
mniej lat, a trwato$¢ na setki, sg zupetnie bez znaczenia.

Tylko bowiem w ten sposéb z czasem zacie$niajace sie
coraz silniej zwigzki pomiedzy poszczeg6lnymi cztonkami ro-
dziny Stowian, zdolne sg przekres$li¢ rozbiezno$¢ dazen panstw
stowianskich i poszczeg6lnych narodéw stowianskich, w nich
zamieszkujacych i umozliwi¢ wybudowanie podstaw pod system
polityki rzeczywiscie ogdlno - stowianskiej.

LEOPOLD LENARD (Biatogrod).

REALNE PODSTAWY £ACZNOSCI StOWIAN

OdpowiedZz na ankiete ,,Ruchu Stowianskiegou:

1. Realng podstawg tacznosci Stowian nie moze byc¢
wspolno$¢ krwi i rasy, gdyz ona wiasciwie nie istnieje, a o ile
istnieje, to nie stwarza wspolnosci interesow ktoreby nas
faczyly.

2. Podstawg tacznosci nie moze by¢ takze kultura i re-
ligja, gdyz zaréwno w zakresie religji jak i kultury dzielg sie
Stowianie na rézne obozy.

3. Zagadnienie pisowni jest czysto technicznej i prak-
tycznej natury, ze wzgledow praktycznych zyczycby sobie
jednak nalezato, by alfabet tacinski wypart ,,asbuke” cyrylska.

4. Realng podstawe fgcznosci Stowian stanowi wspolno$¢
interesow.

5. Obrona przeciw germanizmowi nie moze by¢ jednak
wytaczng podstawg tgcznosci Stowian, gdyz jest kwestjg czysto
negatywng, ograniczong miejscowo i €zasowo.

Podstawg tgcznosci Stowian moze by¢ tytko jedna wielka
idea ludzkosci, przystosowana do terytorjow na ktérych zyja
Stowianie i do potrzeb zycia narodéw stowianskich.

Sprébujmy blizej uzasadni¢ powyzsze tezy.

1. O wspdlnosci krwi i rasy naroddéw stowianskich mo-
zemy mowié tylko bardzo og6lnie. W Europie naogot nie mamy
narodow jednolitej rasy-: Wyjatek stanowig moze Eskimosi koto
bieguna pétnocnego, ale nowozytne narody europejskie krew
majg bardzo mieszang. Jesli chodzi o Stowian, to mysle, ze
wspoIno$¢ krwi i rasy nigdy tu nie istniata, nie byto nigdy
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jednego rasowo jednolitego prastowiariskiego narodu. Prasto-
wianie, z ktérych sie wywodzg narody stowianskie, powstali
jako mieszanina réznych ras. Na pewnym odcinku, miedzy Wi-
stg a Dnieprem krzyzowaly sie rozmaite szczepy. A ze krzy-
zowanie owo nie odbywalo sie rOéwnomiernie na calej prze-
strzeni, wytworzyla sie grupa prastowianska, ztozona juz w swo-
ich poczatkach z réznorodnych pierwiastkdw.

W ciggu dziejéw Stowianie znowu sie mieszali z r6znemi
narodami. Wsp6Ino$¢é rasy i krwi narodéw stowianskich za-
tem w Scistem tego stowa znaczeniu nie istnieje i prawdopo-
dobnie nigdy nie istniata. Istniejg natomiast pewne wspdlne
cechy fizyczne i psychiczne charakteru Stowian. Niektore z nich
pochodzg zapewne jeszcze z czaséw przedhistorycznych, inne
zostaty nabyte w ciggu rozwoju historycznego, wskutek podob-
nych warunkéw i ulegania tym samym wptywom. Mozna wiec
moéwié o wspolnosci rasy 1 krwi tylko w tem bardzo szero-
kiem i ogolnikowem znaczeniu. Nie jest ona tego rodzaju, by
na niej mozna byto budowac ,tacznos¢ stowianska? ale obok
innych weztdbw moze by¢ takze jednym z czynnikow zblizaja-
cych, cho¢ drugorzednego znaczenia.

2. To samo co do pochodzenia rasowego, odnosi sie i do
wspdlnosci stowianskiej kultury. Odrebna, zamknigta w sobie
stowianska kultura nigdy nie istniata, a nawet twierdzenie, ze
cata Stowianszczyzna podzielona jest na dwa typy kulturalne:
wschodni-prawostawny i zachodni-katolicki jest powierzchowne.
Istniejg wprawdzie odrebnosci kulturalne, ale nie istniejg od-
rebne typy kultury stowianskiej. — Gdyby sie jednak koniecz-
nie chciato dzieli¢ Stowian na odrebne typy kulturalne, trze-
baby przedewszystkiem wyodrebni¢ kulture muzutmanska,
ktéra cho¢ mato rozpowszechniona u Serbéw stanowi pewien
typ dla siebie. Rzecz trudniejsza z Stowianami prawostawnymi,
gdyz trzebaby np. Serboéw zaliczy¢ do jednego typu kultural-
nego, a katolickich Chorwatéw do drugiego. Serbowie sg teraz
wyznania wschodniego, jednak kultura ich skfada sie z naj-
rozmaitszych pierwiastkow. W poczatkach swojej historji wahali
sie dtugo miedzy wschodem i zachodem. Poczatki ich kultury
sg pochodzenia facinskiego i wigzg $e z posredniczaca rolg
kulturalnych miast nadadrjatyckich. W chwili, gdy Serbja stata
u szczytu swej potegi za Duszana Silnego, udziat kultury za-
chodniej byt jeszcze bardzo wielki, cho¢ pod wzgledem reli-
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gijnym zwrécita sie ona ku wschodowi. Pod panowaniem tu-
reckiem dawna kultura serbska zupetnie upadta. Do pozosta-
tosci dawnych starostowianskich przytaczyt sie wptyw kultury
tureckiej i w niewielkim stopniu greckiej, kosciot prawostawny
natomiast nie wywierat zadnego silniejszego wptywu kultural-
nego. Nastepnie w w. XIX zaczely oddziatywa¢ nowe wplywy
kulturalne i to przewaznie zachodnie, ptyngce z Austro-Wegier,
gdy miodziez serbska zaczeta odwiedza¢ uniwersytety w Austrji
i Niemczech. W trzecim okresie bardzo wielkg role kulturalng
wsérod inteligencji odegrat Paryz. W Rosji studjowato tylko
niewielu ksiezy, pozostalo to tez bez wiekszego znaczenia.
Miedzy prawostawnymi Serbami, a prawostawnymi Rosjanami
istniejg teraz roznice kulturalne o wiele wigksze niz miedzy
Serbami a Chorwatami lub nawet niz miedzy Serbami a Po-
lakami! Nie mozna wiec przyja¢ podziatu kultury stowianskiej
na prawostawng-wschodnig i katolickg-zachodnig, moznaby
chyba rozrézni¢ trzy strefy kulturalne: 1) zachodnig, german-
ska, ktéraby obejmowata Serboéw tuzyckich, Czechostowakow,
Stowiencéw i czesciowo Chorwatow; 2) rodzimg, historyczng
z wplywami zachodniemi francusko - whoskiemi, a czeSciowo
i wschodniemi; tu weszliby Polacy, Serbowie, w znacznej mie-
rze Chorwaci, a czesciowo i Rusini oraz Biatorusini; 3) dawng
wihasng z wptywami wschodniemi jak: greckiemi, turanskiemi
i mongolskiemi; do tej grupy trzebaby zaliczy¢ Rosjan, Bui-
garow, czesSciowo Biatorusinbw i Rusindw.

Religja sama nie gra tak wielkiej roli, gdyz roznice na-
rodowe tworzyly sie raczej pod wptywem zdarzen dziejowych,
i zdarzen zewnetrznych, niz pod wptywem idej religijnych.
Niemcy sg czesciowo Katolickie, czeSciowo ewangelickie, mimo
to, wskutek tych samych warunkéw, roznic kulturalnych na
tem tle wyrostych miedzy nimi prawie ze niema. Tak samo
cze$¢ Stowakow jest katolicka, a druga protestancka, co odbija
sie raczej na politycznych niz kulturalnych stosunkach. Mimo,
ze dogmaty religijne sg niezmienne, religja takze podlega roz-
nym wptywom. Inna jest tre$¢ kulturalna katolicyzmu w Hisz-
panji, a inna w Niemczech. Prawostawie tak samo zmienia
swoj typ kulturalny w réznych krajach, zaleznie od warunkdw.
Nietylko religja wptywa na kulture, ale i kultura wptywa na

religje.
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Nie mozna wiec mowic, ze religja dzieli nas na dwa obozy,
istniejg tylko rozmaite rozwijajace sie ciggle odcienie kultu-
ralne, po czesci z religjg zwigzane, a stworzone w przeciggu
wiekoéw, nie sg one jednak tak gtebokie, aby mogty dzieli¢
Stowian bezpowrotnie.

3. Zagadnienie pisowni facinskiej lub cyrylskiej, czysto
praktycznej natury nie tyczy sie wzajemnosci stowianskiej.
Ze wzgledéw technicznych praktyczniejszg jest pisownia tacin-
ska. Alfabetem cyrylskim nie mozna nawet transkrybowac
imion z jednego jezyka stowianskiego na inne, nie mozna na-
pisa¢ prawidtowo np. nazw ruskich lub rosyjskich literami
serbskiemi. W przysztosci musi sie zmieni¢ alfabet cyrylski
na tacinski, ale narazie nie mozna tej kwestji porusza¢. Cyry-
lica stata sie rodzajem symbolu narodowego u niektérych na-
rodow i zwihaszcza po zwyciestwie w wielkiej wojnie nie mozna
go narusza¢ — na to trzeba dtuzszego czasu.

4. Wspolne cechy rasy i krwi, podobienstwo jezyka, po-
krewienstwo charakteru i obyczajow moga dopomdc do pogte-
bienia i wzmocnienia weztéw, nie mogg jednak by¢ trwalg
podstawg tgcznosci Stowian. Mogg sie taczy¢ w state zwigzki
narody, ktére tych wspdlnych cech nie majg, jak z drugiej
strony narody tej samej rasy i pokrewnego jezyka moga byc
wzgledem siebie catkiem obojetnie lub wrogo nastrojone. Dla
tgczenia roznych czesci w cato$¢, potrzebna jest idea dziejowa,
wspolny interes trwaty i nieprzejSciowy. Kazde panstwo i kazdy
zwigzek ludéw musi mie¢ swa racje bytu, swoj cel i misje
dziejowa, ktére moze spetni¢ tylko w tgcznosci z innemi ludami.

5. Obrona przed germanizmem nie moze by¢ wystarcza-
jaca podstawg tgcznosci stowianskiej, gdyz jest to cel wy-
facznie negatywny, chwilowy i bezposrednio tyczy sie tylko
niektorych narodéw stowianskich. Istniat nawet okres, w kto-
rym Niemcy nie mieli z Polakami zadnych zatargdéw. Nie trzeba
przypuszcza¢, ze miedzy Niemcami i Stowianami bedzie ciggta
nieprzyjazh, o wiele lepiej by byto zy¢ z nimi w zgodzie
i przyjazni.

Jezeli trzeba z jednej strony odrzuci¢ obrone przed nie-
mieckim ,,Drang nach Osten“ jako jedyng podstawe wspolnoty
stowianskiej, poniewaz tgcznik to zbyt ciasny i chwilowy, tak
z drugiej strony nalezy ograniczy¢ i blizej okre$li¢ t. zw. ,,sto-
wianska idee mesjanska" jako zbyt szerokg i ogdlnikowa. Me-
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sjanizm stowianski przechodzit rozmaite fazy od mgtawicowego
panslawizmu Kollara i mistycznego romantyzmu polskich wie-
szczOw i filozoféw — do stowianofilstwa braci Aksakowych,
Chomiakowa i Katkowa i wreszcie do Danilewskiego i Fadajewa.
Btad mesjanizmu tkwit jednak w tem, Zze wpierw tworzono
teorje, a poOzniej dopiero prébowano zmiesci¢ w nich rzeczy-
wistos$¢ zyciowa, zamiast wyjs¢ od strony zycia i na niem bu-
dowaé teorje.

Panstwa i zwiazki ludéw tworzg sie jakby wedlug praw
przyrody, na skutek geograficznych i ekonomicznych warun-
kow. Jak cata ludzko$¢ ma swoj cel okre$lony do ktérego dazy,
tak samo poszczegdlne ludy majg swe zadania przystosowane
do terytorjum i charakteru ludnosci. Stanowig one cze$¢ celu
ogdblnego, ktéry musi by¢ trwaty i pozytywny.

Stowianszczyzna stanowi pewng catos¢, poniewaz jednostki
i narody zyjace na jej terenie tworzg pewng cato$¢ ideowg
i majg wspolng historyczng misje do spetnienia.

6. Podstawag tgcznosci Stowian moze byc¢ jedy-
nie wspodlna i wielka idea. Wigksze zgrupowania'ludow
i krajéw powstajg albo przymusowo, z woli jednostek lub mniej-
szych grup majacych w tem wiasny interes, albo z nakazu
przyrody lub wreszcie wskutek daznosci ideowych. W pierw-
szym wypadku powstajg panstwa czysto imperjalistyczne, ktore
jednak bez wewnetrznej wiezi ideowej szybko sie rozpadaja,
nieraz juz ze $miercig zatozyciela.

Jesli natomiast pewna idea tgczy ludzi w narody i pan-
stwa, wytwarzajg sie zwigzki state; narody i panstwa trwajg
tak dlugo, jak dtugo idea organizacyjna nie straci racji bytu.
Nardd, ktéry powstat w ten sposéb nie moze by¢ ujarzmiony
i rozbity, nie przestaje istnie¢, lecz predzej czy pOzniej musi
sie odrodzic.

Konieczna wiec jest wielka idea ludzkosci odpowiadajgca
danemu terytorjum i danej grupie ludzkiej idea taka jest
jakby instynktem samozachowania ludzkosci, cho¢ i to okre-
Slenie nie jest wyczerpujgce. Instynkt zycia istnieje w czio-
wieku w o wiele jeszcze wiekszym stopniu niz w $wiecie zwie-
rzecym i ro$linnym. Ludzko$¢ chce by¢, poniewaz istnieje,
chce sie rozwija¢ i doskonali€.

Owa idea ludzkosci przybiera na pewnych przestrzeniach
i w pewnym czasie konkretne formy. Pewne grupy ludzi taczg
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sie, by stworzy¢ lepsze formy zycia, zwigzki ich zalezg prze-
waznie od warunkow geograficznych, czesciowo historycznych,
kulturalnych, od rasy, jezyka i t. d.

Idea tgcznosci wsréd Stowian terazniejszych ma podobne
podstawy jak w przesztosci. Stowianie rozprzestrzeniajgc sie
miedzy Wistg a Dnieprem nie stracili tgcznosci geograficznej.
Cho¢ przedzielona Karpatami, Stowianszczyzna przedstawia
pewng catos¢ geograficzng. OsSrodek jej stanowi dawna pra-
ojczyzna miedzy gorng Odrg, a $rednim Dnieprem.

Na tej przestrzeni Stowianie musieli prowadzic statg walke
o byt, ktéra byla weziem tgczacym ich. Na poszczego6lnych
odcinkach tego wielkiego frontu rézny byt stopien zaangazo-
wania pojedynczych narodéw w walce, ale front walki o byt
zostawat wspdlny, wzmocniony weztami krwi, jezyka i kultury.

Niebezpieczenstwo germanskie istnieje i z pewnoscig tak
dtugo jeszcze bedzie istnie¢, poki w Niemczech nie zwyciezy
idea braterstwa i ludzkosci. Tak samo jednak istnieje niebez-
pieczenstwo wioskie, a na wschodzie tatarsko-tureckie. Nie
wystepuje juz ono wprawdzie w postaci hord Attyli czy Dzin-
gis-chana, ale przeistoczylo sie w groze bolszewicka, ktorej
dato podtoze.

Walka o byt tgczyla zawsze wszystkie narody stowian-
skie, nietylko jako obrona przed germanizmem, ale jako obrona
na catej linji od wschodu poprzez potudnie na zachod.

tacznikiem Stowian, jest jednak nietylko negatywna idea
obrony, lecz i pozytywna wspélno$¢ celéw, gdyz stanowig ge-
ograficzng i organiczng catosc.

Zaodrzanscy i zalabscy Stowianie, Obodryci, Serbowie
tuzyccy i Lutycy ulegli Germanom poniewaz nie potgczyli sie
w jedno panstwo, nie umieli sie organizowaé, nie znali wyz-
szych form wspétzycia panstwowego jakie wczesnie znali Ger-
manie. Pozostali Stowianie uratowali sie od zagtady nie zwy-
ciestwami w bitwach, lecz tem, ze przyjeli wyzsze formy zycia
narodowego wraz z chrze$cijanstwem. Stowianie jako orga-
niczna cato$¢ powinni dazy¢ do wyzszych form zycia, ktore
im takze ufatwig obrone fizyczng. Wyzszych form zycia nie
mozna jednak szuka¢ na wschodzie u Baszkiréw i Czeremiséw,
jak chcieli niektérzy stowianofile, lecz jedynie na zachodzie,
ktory jest kolebka naszej kultury.
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Jak w przesztosci, tak i teraz Stowianszczyzna ma wspoélne
cele historyczne, obrony nie na jednym odcinku, lecz wzduz
catego swego frontu i wspélne dazenia do rozwoju zgodnie
z postepem catej ludzkosci, dla dobra narodéw, zgodnie ze
zdaniem communio sanctorum — vita aeterna!

SPRAVNOZIODOAINIA

Pierwszy zjazd filologow stowianskich w Pradze od
dnia 6 do 13 X 1929 r. Po dtuzszych gruntownych przygotowaniach
odbyt sie w pierwszej potowie pazdziernika b. r. w Pradze pierwszy
zjazd slawistéw, ktéry zgromadzit w murach czeskiej stolicy zgorg
500 pracownikéw naukowych na polu filologji stowianskiej i nauk
z nig blizej zwigzanych (jak etnografja, antropologja, historja i t. p.).
Zewnetrzny obraz przebiegu tego znakomicie zorganizowanego
zjazdu naukowego znany jest czytelnikom naszym niewatpliwie
z dziennikdbw i innych sprawozdan. Totez powtarza¢ go tu nie
bedziemy, zajmiemy sie tylko scharakteryzowaniem wynikow jego
obrad z punktu widzenia nauki oraz ideologji tgcznosci stowianskie;.

Obrady zjazdu odbywatly sie w trzech sekcjach: jezykoznaw-
czej, historyczno-literackiej i dydaktyczno-pedagogicznej. W dwu
pierwszych sekcjach okazata sie potrzeba podziatu na podsekcje
ze wzgledu na wielkg ilos¢ zgtoszonych referatow, procz tego
sekcje te odbyly po kilka zebran plenarnych, na ktérych przedy-
skutowano szereg zasadniczych probleméw, gtdwnie metodycznej
natury i uchwalono odpowiednie rezolucje zatwierdzone nastgpnie
przez ogolne koncowe zebranie wszystkich cztonkéw zjazdu.
W sekcji jezykoznawczej gtowny substrat dyskusji na zebraniach
plenarnych stanowity tezy przygotowane przez ,Praskie kétko lin-
gwistyczne" (Prazsky lingvisticky krouzek). Obracaty sie one gtdwnie
okoto potrzeby badan nad jezykami stowianskiemi z punktu wi-
dzenia systemu jezykowego i jego funkcyj, do ktérych pod-
waliny rzucit przed szeregiem lat wielki francuski jezykoznawca
Ferdynand de Saussure, a propaguje je obecnie t. zw. szkota je-
zykoznawcza genewska. W dyskusji zaznaczono zwigzek, jaki za-
chodzi miedzy ta, synchronistyczng metodg badania a metoda
historyczng (diachroniczng), ktére sie wzajemnie uzupetniajg i wspie-
rajg. W rezolucji podkreslono konieczno$¢ réwnolegtego stosowa-
nia obu metod.

W sprawie pogtebienia badan nad najstarsza pisemnie prze-
kazang faza rozwojowa jezykdw stowianskich, jezykiem staro - cer-
kiewno-stowianskim, postanowiono dazy¢ do systematycznego i jed-
nolitego opisu zabytkow tego jezyka oraz do ich ponownego kry-
tycznego wydania. Uznano za rzecz wazng i pilng gromadzenie
materjalu toponomatycznego (nazw miejscowosci stowianskich),
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oraz organizowanie archiwéw fonograficznych, ktoreby posiadaty
zdjecia wszystkich jezykéw i narzeczy stowianskich; uchwalono
dalej zorganizowa¢ prace nad atlasem lingwistycznym stowianskim
i wybrano w tym celu osobng statg komisje. Omdwiono wreszcie
zagadnienia transliteracji alfabetu cyrylskiego pismem tacifskiem
oraz transkrypcji fonetycznej jezykow stowianskich, jednakowoz
bez powziecia konkretnych uchwal w tym wzgledzie. Najwieksze
znaczenie praktyczne dla jezykoznawstwa stowianskiego mie¢ be-
dzie z pewnos$cig uchwata zobowigzujgca przedstawicieli slawistyki
w poszczegllnych panstwach stowianskich do zestawienia i ogta-
Szania corocznie systematycznej rozumowanej bibljografji prac jezy-
koznawczych stowianskich wychodzacych na terenie ich krajow.

W referatach, ktérych wygtoszono na sekcji lingwistycznej
przeszto dwadzie$cia, poruszono szereg szczeg6towych zagadnien
z zakresu jezykoznawstwa stowianskiego. Niektore z nich wywo-
taly ozywiong dyskusje, ktora niestety z braku czasu nigdy pra-
wie nie doprowadzata do wyczerpania przedmiotu. Do referatow,
ktére wzbudzity najwieksze zainteresowanie ws$rdd uczestnikdw
zjazdu nalezaty: prof. Chlumskiego z Pragi o gtoskach zmiekczo-
nych i ich transkrypcji, p. Moszina o gtéwnych kierunkach w ba-
daniach kwestji Waregéw, prof. Vasmera z Berlina o starych nazwach
geograficznych miedzy tabg a Wistg, prof, prof Lehra-Sptawin-
skiego i Czekanowskiego ze Lwowa o dialektach prastowianskich,
prof. Kleczkowskiego z Poznania o wyrazach niemieckich w staro-
czeskiem i staropolskiem, dra Milewskiego ze Lwowa 0 najblizszych
celach badan nad jezykiem wymartych Stowian miedzy Odrg a tabag,
dra Kuraszkiewicza ze Lwowa 0 noséwkach w jezykach stowianskich,
prof. Doroszewskiego z Warszawy o klasyfikacji znaczeniowej su-
fiksow w jezykach stowianskich, prof. Kurylowicza ze Lwowa
0 pochodzeniu stowianskich aspektow czasownikowych, prof. Ro-
zowa ze Skoplja o prastowianskich grupach tort, tolt, terp, telp
i t d W blizsze rozpatrywanie zagadnienn poruszonych w tych
referatach wdawa¢ sie tu niepodobna, wystarczy zaznaczy¢, ze
zarowno referaty jak i dyskusje staly zawsze na wysokim pozio-
mie i Swiadczyly o znacznym rozpedzie twdérczym jezykoznawstwa
stowianskiego. Ze stanowiska polskiego podkresli¢ tu nalezy, ze
udziat Polakéw w pracach sekcji jezykoznawczej zaznaczyt sie
bardzo wybitnie, Swiadczac chlubnie o bujnym rozwoju tej galezi
slawistyki w Polsce. Niestety nie mozna tego samego powiedzie¢
0 udziale Polakéw w obradach dwu innych sekcyj zjazdowych,
historyczno-literackiej i pedagogiczno- dydaktycznej. byt on sta-
nowczo zbyt staby i nie odpowiadat wcale poziomowi tych dziatéw
nauki w naszym kraju. W trzech subsekcjach literackich zajmo-
wano sie po wiekszej czesci drobniejszemi przejawami zwigzkow
kulturalnych miedzystowianskich — nieraz zbyt specjalnemi za-
gadnieniami poszczegoélnych literatur (przedewszystkiem rosyjskiej).
Dwa zebrania plenarne sekcji literackiej poswiecono zasadniczym
rozwazaniom na temat pordwnawczego traktowania literatur sto-
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wianskich. Zabierali gtos przedewszystkiem prof. Machat i Horak
z Pragi, A. Novak i Fr. Wollmann z Brna. Mimo trudnosci, na
jakie natrafia poszukiwanie wspolnej podstawy w rozwoju litera-
tur stowianskich wskutek rozbicia ich na dwa kregi kulturalne,
wykazano szereg zwigzkow taczacych poszczeg6lne pismiennictwa
stowianskie w pewnych okresach czasu (np. czeskg i polskg lite-
rature Sredniowieczng) oraz wysunieto potrzebe ciekawszego jeszcze
studjum pokrewnych motywoéw literackich, ktore u réznych naro-
déw stowianskich przybierajg rozmaite formy. Jedno plenarne ze-
branie zajeta dyskusja nad nowemi metodami badan literackich
zwigzana z referatem praskiego germanisty prof. O. Fischera. Wy-
kazata ona zywe zainteresowanie nowemi prgdami w badaniach
literackich wsrod uczonych stowianskich, ale dowodzita raczej roz-
bieznosci kierunkéw niz konsolidacji, zgodnie zresztg ze stanem
tych zagadnien na Zachodzie. Rezolucje uchwalone przez sekcje
historyczno-literackg wzywaja: 1) do uzgodnienia prac w zakresie
bibljografji literatur stowianskich, przyczem bibljografja dotyczaca
zagadnien wspoélnych wszystkim Stowianom ma by¢ wydawana
przez Instytut stowianski w Pradze; 2) do wydawania miedzysto-
wianskiej bibljoteki najwybitniejszych dziet autoréw stowianskich,
w czem rowniez gtébwng prace organizacyjng ma podjaé Instytut
stowianski; 3) do wydawania tekstéw starocerkiewno-stowiariskich
oraz starych tekstow stowianskich wogoble, dotad drukiem nieogta-
szanych; 4) do zorganizowania archiwum tradycyj ludowych (po-
dan, piesni, gier, lecznictwa, wierzen i zwyczajow), ktére dla ba-
dan nietylko etnologicznych ale i literackich ma nader donioste
znaczenie.

Najskromniejsza sekcja pedagogiczno-dydaktyczna obradowata
gtéwnie nad sposobami zblizenia stowianskiego za posrednictwem
szkoty Sredniej i wyzszej. Uchwalono rezolucje zadajace: 1) utwo-
rzenia we wszystkich uniwersytetach stowianskich przynajmnigj
po jednej katedrze jezykoznawstwa stowianiskiego oraz poréwnaw-
czych dziejow literatur stowianskich, a nadto lektoratéw jezykow
stowianskich; 2) wydania przystepnych podrecznikdw gramatycz-
nych, chrestomatyj i stownikéw diferencjalnych (t. j. podajacych
tylko roznice leksykalne) jezykow stowianskich; 3) wprowadzenia
nadobowigzkowej nauki jezykdéw stowianskich w szkotach $rednich
oraz odpowiedniego przygotowania slawistycznego u nauczycieli
jezykéw ojczystych we wszystkich panstwach stowianskich. Nie
ulega watpliwosci, ze wprowadzenie w zycie tych postulatow mia-
toby niezwykle donioste znaczenie dla zblizenia kulturalnego Sto-
wian, cho¢ z drugiej strony trzeba zdawac sobie sprawe z trudno-
Sci, na jakie natrafi¢ musi ich realizacja zwklaszcza w obrebie
szkolnictwa S$redniego, gdzie powszechnie styszy sie skargi na prze-
fadowanie programu naukowego. Urzeczywistnienie wiec nakreslo-
nych przez zjazd zadan wymagac bedzie rozwaznej pracy szeregu lat.

Jesli rzuci¢ okiem na catoksztatlt obrad pierwszego zjazdu
filologow stowianskich, to przyzna¢ trzeba, ze cho¢ nie przyniost
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on realnego rozwigzania zadnego z aktualnych probleméw nauki
stowianskiej, dostarczyt przeciez bardzo waznych podniet i wytycz-
nych dla dalszej pracy, ktére rozwija¢ sie odtagd powinne droga
bardziej niz dotagd zharmonizowanych i celowo skierowanych wy-
sitkobw zaréwno w dziedzinie badawczej jak i dydaktycznej. Drugi
zjazd slawistow, ktory ma sie odby¢ w 1934 r. w Polsce bedzie
miat za zadanie kontrole, czy program nakreslony w Pradze wcho-
dzi na tory zdrowej realizacji. Oby nauka polska mogta sie na
nim wykaza¢ jeszcze lepszemi i mniej jednostronnemi wynikami
niz obecnie. Tadeusz Lehr-Sptawinski.

FECCEEEIrd —

Puszkinskij Sbornlk. Russkij Institut w Pragie. Tipografija
~Politika". Praga 1929. Str. 303.

Ksigzka niniejsza przynosi 8 rozpraw o Puszkinie, wybitnych
uczonych rosyjskich, przebywajgcych obecnie na emigracji.

Najpierw idg E. F. Szmurty ,Studja o Puszkinie", na ktére
skitadajg sie trzy szkice. W pierwszym p. t. ,Rola Karamzina w po-
wstaniu Puszkinowego ,Borysa Godunowa" autor wykazuje silny
wplyw na to dzieto, w zakresie ita historycznego, Karamzina
~Historji Cesarstwa Rosyjskiego". Dramat Puszkina nie ma boha-
tera, nie ma osrodka akcji, aibowietn bohaterem jego jest epoka.
Zresztg wielki poeta i wielki historyk rosyjski pozostawali ze sobg
w bliskich stosunkach osobistych. W szkicu p. t ,Dziedzictwo
Afryki" dowiadujemy sig, jakie pierwiastki duchowe, odziedziczyt
poeta po matce, w ktorej zytach plyneta krew afrykanskich Hanni-
balow. Wkoncu kresli Szmurto ,Pierwsze sukcesy literackie” mito-
dego wychowanka liceum.

Nastepnie E. W. Spektorski omawia , Testament Puszkina",
jego wskazania etyczne i patrjotyczne o nieprzemijajacej dla Ro-
sjanina wartosci.

Ciekawe studjum dat W. A. Francew p. t ,Puszkin
i powstanie polskie 1830—1831". Powstanie to, jak wia-
domo, pobudzito Puszkina do napisania trzech poematow, nazwa-
nych Trylogjg liryczno-patrjotyczna. Scisle biorac, dwa tylko utwory
tycza sie bezposrednio sporu polsko-rosyjskiego: poeta protestuje
W nich przeciw mieszaniu sie do ,starego sporu rodzinnego™ fran-
cuskiej lzby Postéw, ktéra manifestowata swag sympatje wzgledem
powstancow i atakowala Rosje. Prof. Francew daje w swej pracy
gtéwnie komentarz historyczny do dwu utworéw Puszkina: ,,Oszczer-
com Rosji" i ,Rocznica Borodinska", ktore Sciggnety wiele atakéw
przeciw poecie. Puszkin znat dobrze historje w oswietleniu rosyj-
skiem, interesowat sie zywo stosunkiem Rosji do Polski, a na po-
wstanie listopadowe patrzat jak na nieszczesng rywalizacje histo-
ryczng dwu bratnich narodéw, a nie jak na wysitek narodu, pra-
gnacego zrzuci¢ jarzmo niewoli. Zdaniem autora Puszkin podobnie
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jak Mickiewicz dazyt do pojednania wszystkich narodéw stowian-
skich i niejednokrotnie formutowat swoj poglad na potrzebe zlikwi-
dowania sporu polsko-rosyjskiego. Co sie tyczy znanego wiersza
,0 zlewaniu sie wszystkich strumykoéw stowianskich w morzu ro-
8yjskiem to prof. Francew twierdzi, ze Puszkinowi nie chodzito
0 unje czysto polityczng #*strumykéw o pochtoniecie matych na-
rodow przez wielkie, nie dazyt on do urzeczywistnienia pansla-
wizmu materjalistycznego, lecz miat na mysli jedno$¢ idealna.
Rozprawa interesujgca prof. Francewa zastuguje na bardziej szcze-
gotowe rozpatrzenie, co tez uczynimy na innem miejscu. Tutaj
zaznaczamy tylko, ze na interpretacji tekstow odbijajg sie czesto
tendencje i nastroje epoki.

A. L. Bem porusza wptyw ,Skapego Fycerza Puszkina na
tworczos¢ Dostojewskiego. Sam Dostojewski przyznawat sie do tego
wptywu, problem zadzy pienigdza i skapstwa bardzo go zajmowat,
a w szczegOlnosci idea wiladzy opartej na bogactwie. (,Zycie
wielkiego @rzesznika  jMiodzieniec W dzietach tych mozna
stwierdzi¢ nietylko wptyw ideologiczny dramatu Puszkina, lecz
nawet bezposredni wptyw tekstu.

I. I. Lapszin zastanawia sie nad stosunkiem ,Puszkina do
Montaigne'a“ i dochodzi do przekonania, ze mysliciel francuski
budzit podziw rosyjskiego poety i ze spotykamy u nich wiele
przyktadow ,spontanicznych podobienstw

S. W. Zawadzki w ,Dwu mnotatkach wyjasnia geneze
transkrypcji rosyjskiej stowa angielskiego }Wales w ,Medoc
w Hahtach i czyni spostrzezenia o akcencie Puszkina.

P. W. Struve rozwaza zwigzek miedzy ,Dwoma epitetami
Puszkina Z*nieizjasnimyj i ,niepostizimyj“ a mistykg chrzescijan-
skg zachodnig i odg Derzawina ,Do Boga

E. A. Ljacki zajmuje sie ,Historjg Pugaczewskiego buntu
Puszkina. Utwor taki wymagat od autora powaznych studjow archi-
walno - historycznych i zastosowania metod naukowych. Puszkin
za$ potozyt gtébwny nacisk na przedstawienie osobowosci, a nie
warunkéw socjalnych epoki. Jan Bronistaw Richter.

Rocenka Slovanskeho Ustavu. Svazek I. Za rok 1928. Vy-
dava presidium Ustavu redakci jednatelu. V Praze 1929. Str. 184.

Wymieniony ,Rocznik Instytutu Stowianskiego w Pradze
przynosi obszerne, bo 184 strony liczace sprawozdanie z okresu
organizacji Instytutu i pierwszych lat istnienia do r. 1928 wigcznie.

Instytut Stowianski zawdziecza swoje powstanie inicjatywie
prezydenta Masaryka, ktory juz w listopadzie 1920 r. oddat fun-
dusz narodowy zebrany z okazji jego 70-tej rocznicy na zatozenie
Instytutu, ktérego celem bytoby popieranie studjow nad wszyst-
kiemi narodami stowianskiemi. Chodzitoby o badania nietylko
z punktu widzenia wylacznie teoretyczno-naukowego, lecz takze
z punktu widzenia ekonomicznego. W styczniu 1922 powotano do
zycia osobng ustawg dwa Instytuty zupeinie od siebie niezalezne:

Ruch Stowianski. 29



442

Instytut Stowianski i Instytut Orjentalistyczny. Nastepnie rozpo-
czeto prace w dziedzinie organizacji, a dopiero w lecie 1927 r.
zakoniczono redakcje statutu, ktory uchwality izby ustawodawcze
22 stycznia 1928, a rzad Republiki zatwierdzit 3 maja 1928.

Celem wiec Instytutu jest poznawanie narodéw i krajow sto-
wianskich mozliwie najwszechstronniejsze, a w szczegdlnosci z punktu
widzenia lingwistycznego, historycznego, kulturalnego i geograficz-
nego, ksztatcenie specjalistbw w tych roznych dziedzinach, a na
tych podstawach zaciesnianie stosunkow kulturalnych i ekonomicz-
nych Republiki czeskostowackiej z krajami stowianskiemi.

Do urzeczywistnienia tego celu majg stuzy¢ nastepujgce za-
mierzane srodki: a) Instytut stanie sie ogniskiem pracownikéw
umystowych specjalizujgcych sie w kwestjach stowianskich; b) be-
dzie popierat stosunki naukowe i ekonomiczne z krajami stowian-
skiemi; c¢) nastepnym S$rodkiem bedzie organizowanie wzajemne
podrézy naukowych i wycieczek; d) ustanawianie stypendjow;
e) rozpowszechnianie i pogtebianie znajomosci spraw stowiariskich
w szerokich kotach spoteczenstwa; f) organizowanie bezptatnych
kursow jezykéw stowianskich i odczytéw; g) publikowanie prac
naukowych z zakresu stowianoznawstwa; h) otwarcie bibljoteki
i czytelni; i) organizowanie archiwéw dotyczacych kwestyj naro-
déw stowianskich.

Instytut Stowianski sklada sie z dwu sekcyj: |. kulturalnej
i Il. ekonomicznej. Liczba cztonkéw zwyczajnych wynosi 50. Mia-
nuje ich prezydent Republiki, a takze walne zgromadzenie. To
ostatnie moze wybiera¢ cztonkow aktywnych, honorowych, a nadto
mianowa¢ cztonkami-korespondentami wybitne osobistosci z innych
krajow stowianskich. Biuro zarzadu sktada sie z prezesa Instytutu,
z prezesa i administratora sekcji | i z prezesa i administratora
sekcji 1. Komitet zarzadzajacy stanowig préocz cztonkéw zarzadu,
przedstawiciele obu sekcyj (po 3 z kazdej). Zarzad funkcjonuje
przez 3 lata i moze by¢ ponownie wybrany. Obecnie prezydentem
Instytutu jest prof. Lubor Niederle,vprezesem | sekcji prof. J. Poh'vka,
a Il sekcji dr. J. Preiss, dyrektor ,Zivnostenska Banka“.

Instytut rozporzadza wilasnym funduszem, wynoszacym
4,000.000 k¢ i 1,000.000 na cele bibljoteki. Nadto 2,000.000 k¢
przeznaczono na prace nad Stowaczyzng i Rusig Przykarpacka.
Od r. 1928 Ministerstwo Os$wiaty zapewnito stalg subwencje. Pre-
zesem kuratorjum funduszu zostat mianowany V. Pospisl, dyrektor
Banku Narodowego.

Dziatalno$¢ Instytutu w r. 1928 miata charakter wylgcznie
przygotowawczy (wyboér lokalu, organizacja biura, bibljoteki it p.).
Tymczasowo pomieszczono go w najetym lokalu przy ul. Kon-
wiktskiej 1. 5 (Praga 1). Bibljoteke otrzymat Instytut od Min. Spr.
Zagran., wynoszacg z poczatkiem r. 1929 okoto 120.000 tomow.
Ma ona charakter przewaznie zbioru historycznego, zawiera wiele
dziet zrodtowych, rzadkich i cennych, a zwlaszcza dotyczacych
historji Rosji, Polski i Jugostawji. Specjalny nacisk potozono na
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gromadzenie periodykéw stowianskich, przeznaczajgc osobng czy-
telnie czasopism dla publicznosci. Bibljotekg zarzadza Komisja bi-
blioteczna, mianowana przez Walne Zgromadzenie Instytutu. Dy-
rekcje powierzono Dr. W. Tukalewskiemu.

Przy Instytucie Stowianskim istnieje specjalne Towarzystwo
dla Badania Stowaczyzny i Rusi Przykarpackiej, a prezesem jego
jest biskup M. Biaha.

Tak przedstawiatyby sie w gtéwnych zarysach program i or-
ganizacja Instytutu Stowianskiego w Pradze. Na najblizszg przy-
sztos$¢ ustalono szczegotowy program wydawnictw, wyktadow i na-
wigzanie stosunkéw z podobnemi zaktadami istniejgcemi w innych

krajach.
Do omodwionego sprawozdania dotaczono kilka ciekawych
podobizn i wykresow. Jan Bronistaw Richter.

Marjan Szyjkowski. J6zefa Dobrovskyego (1) zwiazki z Pol-
ska w zakresie zagadnien historyczno-pisSmienniczych (Zvlastni otisk
ze Sborniku stati k stemu vyroc¢i smrti Josefa Dobrovskeho) str.
37 + 3 nlb. Praha 1929. — Sprawozdania Polskiej Aka-
demji umiejetnosci. Czerwiec 1929. Praca M. Szyjkowv-
ski ego : Polski udziat w czeskiem odrodzeniu, str. 13. (Krakow 1929).

Profesor filologji polskiej w praskim Uniwersytecie Karola
dr. Marjan Szyjkowski od dluzszego czasu zajmuje sie nader
wazng kwestjg udziatu polskiego w narodowem odrodzeniu Czech
pod koniec XVIII i w | potowie XIX stulecia. Wyniki tej pracy
obejmujacej okres przeszto p&t wieku, dadzg po ogtoszeniu wielkie
dzieto pierwszorzednej wartosci, z wiasciwego punktu widzenia
oswietlajgce te wielkg pomoc duchowa Polski dla dzwigajgcego sie
z zupeinego upadku kulturalnego pobratymczego narodu czeskiego.

Plan | czesci swego dzieta przedstawit prof. Szyjkowski w r.
ub. Polskiej Akademji Umiejetnosci. Cze$¢ ta obejmie dziatalnos¢
~zatozyciela filologji stowianskiej* Jozefa Dobrovskiego oraz
pierwszego nowoczeskiego poety J. A. Puchmajera, ktory
w tworczosci swej korzystat nader obficie z wzoréw polskich (Kar-
pinski, Krasicki). Udokumentowane zestawieniami wywody prof.
Szyjkowskiego wymownie przekonujg o0 tem, ze poczatek nowo-
czeskiej poezji bez oparcia sie o polskg przedstawiatby sie nie-
zmiernie skromnie. Gdyby za$ poezja czeska zamiast z Polski
czerpata z Niemiec, kto wie, jakiemi drogami posztaby odrodzona
literatura czeska, czy nie popadtaby w niewolniczg od niemieckiej
zaleznosc.

Fragment owej pierwszej czesci swego dzieta, rzecz o zwigz-
kach Dobrovskiego z Polskg, opublikowat prof. Szyjkowski juz te-
raz, w Ksiedze Pamigtkowej ku czci Dobrovskiego, wydanej przez
Komitet | Zjazdu Filologéw Stowianskich.

Niezmiernie interesujaca ta praca opiera sie gtownie na pu-
blikowanej korespondencji Dobrovskiego z jego uczniami oraz
z polskimi wspotpracownikami, gtdwnie z S. B. Lindem i J. S.

29*
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Bandtkem. (Rzecz znamienna dla tego czasu (pierwsza c¢wier¢ w.
XIX): ojciec odrodzenia czeskiego korespondowat — po niemiecku,
podobnie jak i pisat swe prace).

W swych studjach filologicznych Dobrovsky juz nader wcze-
$nie zajmowat sie jezykiem polskim, studjowat jego gramatyke
i badat pokrewienstwo z czeskim. W pracy nad historjg jezyka
czeskiego poszukiwal wszedzie starych czeskich drukéw i rekopi-
séw, w poszukiwaniu tez za niemi wybrat sie w r. 1793 (w po-
wrotnej drodze z Rosji) do Polski, zwiedzit bibljoteki warszawskie
i krakowskie.

Szybko nawigzal ozywione stosunki z uczonymi polskimi,
stykat sie z nimi w Czechach i w Wiedniu. Juz w r. 1800 zostaje
mianowany cztonkiem nowozatozonego warszawskiego Towarzystwa
Przyjaciét Nauk, poOzniej udziela mu cztonkowstwa takiez Towa-
rzystwo krakowskie, a uniwersytet wilenski daje mu dyplom cztonka
honorowego.

Obfita korespondencja z Lindem i Bandtkem zawiera zywa
wymiane zdan o réznych kwestjach slawistycznych, gtdwnie odnosnie
do dawnego jezyka i piSmiennictwa polskiego i czeskiego. Nadto
wszedt Dobrovsky w styczno$¢ badz osobiscie, badz tez pisemnie
z J. M. Ossolinskim, bisk. Albertrandim, z tymi, ktorych goscit w Cze-
chach: Niemcewiczem, bisk. Woroniczem, Bobrowskim i Kucharskim.

W dzietach Dobrovskiego liczba polonicow stopniowo po-
wieksza sie, dotycza one gtdwnie oczywiscie polskich kwestyj je-
zykowych. Linde i Bandtke za$ niejednokrotnie powotuja sie, badz
tez czerpig z Dobrovskiego. Przesytali mu oni (nadto np. ks. H. Lubo-
mirski, polskie instytucje naukowe) nowe ksigzki polskie, o ktérych
Dobrovsky stale referowat w czasopismach.

Prof. Szyjkowski cytuje m. in. ciekawy bardzo list Dobrov-
skiego do znakomitego slawisty stowieriskiego B. Kopitara z r. 1815.
Z cytatem tym zapoznamy czytelnikow ,Ruchu Stowianiskiego",
gdyz z niego mozna o0sgdzi¢, jak serdeczne uczucie dla narodu
polskiego zywit Dobrovsky, jak interesowat sie¢ naszym losem ten
wielki uczony, naog6t poza tem stronigcy od polityki. Pisze miano-
wicie: ,Polacy sg mi drodzy i ja nie zaniedbam pracowa¢ takze
dla sprawy ich wolnosci, ze wszystkich sit swoich, jak gdyby
Polska byta mag ojczyzng".

Taka jest mniej wiecej tres¢ nader cennej, a zarazem naj-
bardziej przystepnie napisanej rozprawy prof. Szyjkowskiego. Jego
rzecz o Dobrovskim daje mozno$¢ wyobrazenia sobie poniekad,
jak bedzie wyglada¢ dzieto o ,Udziale Polski w odrodzeniu Czech".
Na podstawie tej pracy o Dobrovskim mozemy powiedzie¢, ze
dzieto owo znakomicie wzbogaci polskg slawistyke, dajac w niej
poczesne miejsce swemu autorowi. Henryk Batowski.

Uwaga. Wysungé musimy jedynie zastrzezenie co do pisowni autora
,Dobrovsky®, 2 przyp. Dobrovsky’ego. Pisownia ta nie opowiada oryginalnej
(Dobrovsky), ani tez nie jest spolszczona, ktorej np. uzyt prof. Lehr-Spta-

winski w swym artykule o Dobrovskim w 1-ym numerze biezacego rocznika
(Dobrowski, Dobrowskiego).
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BULGARJA.

Trzydziesci lat zycia teatru. Teatr
butgarski, ktory istnieje mniej wiecej
od lat szes¢dziesieciu, nie znalazt do-
tychczas swego historyka. Tem wigksze
znaczenie ma dzieto W. Petkowa pt.
»Teatr’, ktore zawiera artykuty i prace
Petkowa z zakresu teatru w ostatniem
trzydziestoleciu  1899—1929. Ksigzka
podzielona na cztery czesci, opatrzona
jest obszernym wstepem, w ktérym
autor porusza najwazniejsze momenty
rozwoju teatru butgarskiego od jego
powstania — az do stworzenia trupy dra-
matycznej ,,Sfilza i sméh” (fzy i Smiech).
Autor, ktory z Kreustevem dzieli zastuge
wprowadzenia Ibsena do Butgarji, roz-
prawia o sztukach i artystach z wielkg
przenikliwoscig i znajomoscig sceny
butgarskiej. Przyszty historyk znajdzie
w dziele Petkowa niezwykle cenne do-
kumenty do powstania i rozwoju sztuki
scenicznej w Butgarji.

Czem sie trudnig mieszkancy Sofji?
Ostatnie dane statystyczne z 31 gru-
dnia 1926 wskazuja, ze liczba mieszkan-
cow Sofji wynosi 213.162 z czego 26%
oddaje sie zajeciom gospodarczym, 14%
ludnosci przypada na przemyst, 12% na
handel. Jesli sie jednak wezmie pod
uwage, ze liczba os6b zdatnych do za-
robkowania, tj. miedzy 18 — a 59 ro-
kiem zycia wynosi 133.158, z tego 70.983
mezczyzn i 62.175 kobiet, to przypadnie
okoto 42% ludnosci na zajecia zwigzane
ze sprawami ekonomicznemi. W prze-
mysle najwiecej ludzi zatrudnia dziat
konfekcji, potem idzie przemyst meta-
lowy, dalej aprowizacyjny, budowlany
i t. d. Przedsigbiorstwa handlowe sg
bardzo w Sofji rozpowszechnione, przy-
pada 1 na 355 mieszkancow, jeszcze
gorzej jesli chodzi o handel detaliczny,
gdzie przypada 1 sklep na 58 mieszkan-

cow. Tu tkwi jedna z przyczyn wielkiej
drozyzny wszystkich artykutéw w Sofji.

Turystyka w Butgarji. Turystyka
w Butgarji uwazana jest obecnie przez
rzad sofijski za jedno z najbardziej
aktualnych zagadnien ogolno-kultural-
nych. To tez oba zwigzki turystyczne:
Butgarsko turisticesko sdruzeni i Cen-
trala mtodziezy, ciesza sie coraz skutecz-
niejszem poparciem wiadz. Razem liczg
dzi$ 18.740 cztonkow. Ich organy i pu-
blikacje o kwestjach krajoznawczych
nalezag w Buitgarji do najbardziej roz-
powszech nionych.

CZECHOSLOWACIJA.

Uniwersytet Karola w Pradze w r.
szk. 1929/30. Na uniwersytet Karola
w Pradze wpisato sie na nowy rok
szkolny 9.582 stuchaczy. Z tej cyfry
przypada: na wydziat teologiczny —
72 uczniéw, na wydziat prawniczy —
4.293 czyli przeszto 40% ogolnej cyfry
wpisanych, na wydziat medyczny —
2095, na wydziat humanistyczny 1644,
a na wydziat przyrodniczy — 1478.
Kobiet uczeszcza w tym roku szkol-
nym 1658, a mianowicie: 257 na prawo,
444 na medycyne, 572 na humanistyke
i 3-5 na przyrode.

Emil Zegadiowicz w Pradze. W pier-
wszych dniach grudnia bawit w Cze-
chostowacji poeta Emil Zegadtowicz.
5-go grudnia podejmowato goscia ,,Aka-
demickie Koto Przyjaciét Polski w Pra-
dze" kierowane przez wyprébowanego
przyjaciela naszego Dra Michla.

Zebranie rozpoczeto sie przemowie-
niem powitalnem prof. uniw. praskiego
Dra Marjana Szyjkowskiego, poczem
Zegadtowicz wyglosit dtuzsze przemo-
wienie, méwigc o poezji, Stowianszczy-
Znie i poczuciu misji czilowieka na
ziemi. ,,Poezja jest zwiastowaniem re-
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ligji przysztosci—mowit Zegadtowicz,—
Stowianstwo jest nasza akcjg polityczna,
misja cztowieka na ziemi jest naszg
koniecznoscig. Pierwsza napetnia nas
radoscig, druga jednoczy rozprészonych
braci, trzecia dodaje nam otuchy".

W drugiej czesci zebrania, aktorka
teatru miejskiego na Vinohradach p.
Ewa Svobodova recytowata utwoér Ze-
gadtowicza ,,Ballada 0 Wowro" w prze-
ktadzie czeskim Pawta Eisnera, a prof.
M. Svoboda zadeklamowat poemat po-
dejmowanego goscia p. t. ,,Powrot”
przetozony na jezyk czeski przez Jana
Karnika.

Bibljoteka Uniwersytecka w Pradze
w nowej szacie. 23-go pazdziernika b.
r. odbyto sie uroczyste otwarcie i od-
danie do uzytku publicznosci Bibljoteki
Uniwersyteckiej w Pradze.

Poczatki tego wspaniatego tresciowo,
olbrzymiego ksiegozbioru siegajg roku
1366-go, kiedy cesarz Karol IV ofiaro-
wat na pomieszczenie bibljoteki spe-
cjalny dom (Carolinium). Ksiegozhior
skiadat sie wtedy z 48 dziet. Od tego
czasu bibljoteka przechodzita rozmaite
koleje, dtugi czas znajdowata sie
pod rzadami Jezuitdw, przeniesiona
w r. 1622 do ,,Clementinum". Do roku
1887 nosita nazwe ,,Bibljoteki cesar-
skiej", i dopiero przed 42 laty zostata
nazwana Bibljotekg Uniwersytecka.
Ksiegozbior wzrastat szybko dochodzac
ostatnio do imponujacej cyfry 628.971
woluminéw. Roéwniez ruch w pracow-
niach i wypozyczalniach byt kolosalny.

Wielkiemu rozwojowi zbioréw i agend
nie odpowiadat lokal. Magazyny ksig-
zek umieszczone w pieknych archi-
tektonicznie salach wypeknity sie do-
szczetnie, pracownie ani wielkoscig ani
urzadzeniem nie odpowiadaty zupetnie
swemu przeznaczeniu, jednem stowem
szczupto$¢ lokalu utrudniata bardzo
korzystanie ze zbioréw.

Chcac zaradzi¢ ztemu przystapit rzad
czeskostowacki do rekonstrukcji i roz-

szerzenia gmachu bibliotecznego, przy-
czem wzieto pod uwage zaréwno dawny
gmach jak i specjalnie na ten cel zbu-
dowane budynki. Plan rekonstrukcji
opracowany przez architekta L. Ma-
chonia i dyrektora bibljoteki J. Bo"
reckiego — znanego przyjaciela Pola-
kow i ttdmacza na jezyk czeski wielu
rzeczy polskich, szczegélnie poezyj —
byt doskonaty i $miaty w pomystach,
n. p. przerobienie najwyzszego pietra
i strychéw na zelazno-betonowe maga-
zyny ksigzek. Ostatecznie, po pieciu
latach pracy dzieto rekonstrukcji zo-
stato ukonczone i przedstawia sie na-
stepujaco: Stary gmach Clementinum
przerobiono prawie w catosci na ob-
szerne magazyny ksigzek, nietylko
mieszczace dotychczasowe zbiory, ale
przygotowane na znaczny przyrost.
W nowym gmachu zbudowanym na
podworzu Clementinum, pomieszczono:
na parterze 4 pracownie (0ogolng, spe-
cjalng, profesorska i czytelnie czaso-
pism), wypozyczalnie, katalogi: alfa-
betyczny i hastowy oraz poczte. Pierw-
sze pietro zajmuje dyrekcja i biura,
na drugiem umieszczono Bibljoteke
Narodowa. Nie trzeba dodawaé, ze
wszedzie zastosowano wszelkie naj-
nowsze zdobycze wiedzy i techniki
bibljoteczne;j.

W ten sposdb, sasiadujg ze sobg
dwie najwspanialsze dzi§ — co do po-
mieszczenia i urzadzen technicznych —
bibljoteki w Stowianszczyznie: Bibljo-
teka Uniwersytecka i Bibljoteka Pu-
bliczna Miasta Pragi. Konkurowac
z nimi moze chyba tylko Bibljoteka
Uniwersytecka w Zagrzebiu. IT. T. W.

Nestor artystéw czeskich. Nestor ar-
tystdw czeskich mistrz-aktor Ed. Chva-
lovsky obchodzit niedawno dziewigc-
dziesigtgq rocznice urodzin. Byt kiedy$
pierwszym rezyserem oper Smetany
i Dworzaka. Do dzi§ dnia dochowat
dziarsko$¢ duchowa i $ledzi bacznie
rozwéj powojennego zycia teatralnego.



Czeskostowackie Rady rolnicze o li-
kwidacji kryzysu w gospodarstwie wiej-
skiem. Ostry kryzys w gospodarstwie
wiejskiem wysunat sie w czasach ostat-
nich na czolo czeskostowackich zagad-
nien panstwowych, a nowy rzad praski
niewatpliwie juz w czasie najblizszym
zmuszony bedzie zaja¢ sie szczegdtowem
rozpatrzeniem doniostego tego proble-
mu i zastanowi¢ sie nad sposobami
jego likwidacji.

W zwigzku z tem czeskostowac-
kie Rady rolnicze, ktére niedawno
obradowaty w Pradze na specjalnym
ogolnopanstwowym kongresie, opraco-
waty szczegdtowy plan walki z kryzy-
sem w gospodarstwie wiejskiem, ktéry
to plan w postaci specjalnego memo-
rjatu przedtozony zostanie rzadowi
praskiemu.

Znaczenie uchwat zjazdu Rad rolni-
czych jest tem wieksze, ze wzieli w nich
udziat réwniez przedstawiciele Zwigzku
przemystowcow czeskostowackich, kto-
rzy w niemniejszym stopniu, co przed
stawiciele rolnictwa zainteresowani sg
w rychtem zlikwidowaniu kryzysu.

Rady rolnicze wysunely nastepujace
postulaty, od ktérych realizacji obiecujg
sobie przezwyciezenie kryzysu czesko-
stowackiego gospodarstwa wiejskiego:
1. Zabezpieczenie statych cen produk-
tow gospodarstwa wiejskiego na po-
ziomie, zapewniajgcym gospodarstwu
wiejskiemu minimalng rentownosg¢; 2.
Wzmocnienie organizacyj sprzedazy we
wszystkich dziedzinach gospodarstwa
wiejskiego; 3. Podniesienie i gwaran-
cje jakosci produkcji rolnej.

Celem umozliwienia realizacji tych
postulatbw domagajg sie Rady rolnicze
przeprowadzenia przez miarodajne czyn-
niki catego szeregu pomocniczych za-
rzadzen. A wiec: podwyzszenia czesko-
stowackich cet importowych do wyso-
kosci, odpowiadajacej ochronie celnej
panstw sasiednich, przedewszystkiem
Niemiec; zaprowadzenia systemu cer-
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tyfikatbw dowozowych przy imporcie
tych artykutéw, ktére dotychczas
sprowadzane sg bez certyfikatow (trzoda
chlewna, masto, jaja, kartofle, jarzyny,
jeczmien, stdéd); zorganizowania syndy-
katow importowych i eksportowych
it od

Zdaniem Rad rolniczych realizacja
wszystkich tych postulatéw wymagac
musi uprzedniego zrewidowania wszyst-
kich uméw handlowych Czechostowacji
z panstwami obcemi, przedewszystkiem
za$ z Polska. Dalej doktadnej rewizji
nalezy podda¢ czeskostowacka taryfe
celng, pochodzacg jeszcze z czasow
przedwojennych i wobec tego nie
uwzgledniajgcg w nalezytej mierze
obecnych warunkoéw.

Wreszcie domagajg sie Rady rolnicze,
by wszelkie zamdwienia na dostawy
rzgdowe oddawane byty producentom
krajowym i zeby rzad w ciggu pieciu
lat asygnowat rocznie po 50 milj. koron
na zwalczanie kryzysu w gospodarstwie
wiejskiem.

Wyszczegolnione powyzej postulaty
czeskostowackich Rad rolniczych do-
tyczg wszystkich niemal dziedzin zycia
gospodarczego Czechostowacji, doma-
gajagc sie przedewszystkiem ochrony
interesow czeskostowackiego rolnictwa.
Nie trzeba chyba specjalnie podkreslac,
ze postulaty te spotkajg sie z ostrg
krytyka ze strony innych warstw lud-
nosci, przedewszystkiem za$ ze strony
konsumentéw miejskich.

Wystawa Stowacka. W Turczanskim
Sw. Marcinie rozpoczeto przygotowania
do sporzadzenia w roku 1932-im wiel-
kiej wystawy ilustrujgcej zdobycze i stan
obecny Stowakéw pod wzgledem kul-
turalnym, gospodarczym i t. d. Nie-
dawno upetnomocniono specjalny wy-
dziat, ztozony z o$miu os6b do zorga-
nizowania szerokiego komitetu oraz
specjalnego stowarzyszenia, ktorego
zadaniem bedzie znale$¢ fundusze na
wystawienie specjalnych pawilonéw
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i przeprowadzenie wszelkiego rodzaju
przygotowan.

Z zywa radoscig witajac mysl wysta-
wy stowackiej pozwalamy sobie jedy-
nie wyrazi¢ pewne watpliwosci co do
wyboru miejsca. Przypuszczamy, ze
raczej nalezatoby zorganizowac taka
impreze w Bratislawie. Przemawiajg za
tem obok innych wzgledéw, dogodniej-
sze potaczenia komunikacyjne.

W. T. IV.

Statystyka Czechéw i  Stowakéw
mieszkajacych poza obrebem RCS.
Wedle najnowszych obliczen statystycz-
nych, okoto dwa miljony Czechéw i Sto-
wakéw mieszka poza granicami swej
ojczyzny. Najwiecej, bo 1,242.662 os6b
mieszka w Stanach Zjednoczonych
Ameryki pétnocnej, na drugiem miej-
scu idg Wegry z 192.511 Czechostowa-
kami, dalej Jugostawja — 131.264,
Austrja — 125.256, Rumunja — 48.886,
Niemcy — 46.405, Francja — 39.991.
Polska zajmuje désme miegjsce, liczac
na swem terytorjum 38.824 Czechow
i Stowakdéw. Po Polsce idg: Kanada —
35.000, Argentyna — 25.0. 0, Brazylja —
3.228, Rosja — 2.719. Najniepomyslniej-
sze warunki dla emigracji czeskosto-
wackiej sg obecnie na Wegrzech, naj-
lepsze we Francji.

Kinoteatry w Czechostowacji. Wedle
ostatnich wykazow statystycznych jest
obecnie w Czechostowacji okoto 1700
kinoteatréw, z czego wypada 930 na
Czechy, 427 na Morawy, 74 na Slqsk,
215 na Stowaczyzne i 22 na Ru$ Pod-
karpacka. W Pradze jest 112 teatréw
Swietlnych, czyli jedno na 7300 miesz-
karcow.

Przygotowania Sokota Czeskiego do
uczczenia jubileuszu Mirostawa Tyrsza.
17 wrzes$nia 1932 roku obchodzi¢ bedzie
Sokét  w  Czechostowacji  jubileusz
swego tworcy i zatozyciela, oraz naj-
wybitniejszego propagatora idei sokol-
skiej Mirostawa Tyrsza. Przygotowania
do uroczystosci juz sie rozpoczely.

Gtéwnym punktem programu bedzie
dziesigty kongres sokoli w czerwcu
1932-go roku. W dniu 17 wrze$nia majg
sie odby¢ uroczyste obchody we wszyst-
kich gniazdach sokolich istniejgcych
na terenie panstwa.

Katolickie zaktady drukarskie w Pra-
dze. Katolicy czescy zakonczyli uro-
czystosci zwigzane z tysiacleciem S$w.
Wactawa wybudowaniem katolickich
zaktadow drukarskich w Pradze.

Olbrzymi pieciopietrowy gmach mie-
§ci¢ bedzie ksiegarnig, drukarnie za-
opatrzong w 2 maszyny rotacyjni., mo-
gace odbi¢ na godzine 36.000 arkuszy
pisma, dalej w 14 maszyn automatycz-
nych, 12 linotypéw i szereg maszyn
pomocniczych. Obok zakladéw prze-
mystowych znajdg tu pomieszczenie
biura i mieszkania dla personelu, sala
zebran, kaplica, restauracja dla inteli-
gencji i t. d. Gmach wyposazony jest
we wszelkie najnowsze wygody i urza-
dzenia techniczne, jak windy, centrale
telefoniczne, zegary, sygnaty elektryczne
it od

Z ogromu przedsiewziecia mozna
przypusci¢, ze organizacje katolickie
w Czechostowacji przygotowujg sie do
wielkiej akcji prasowe;j.

Elektryfikacja Czechostowacji. Pro-
ces rozszerzenia sieci elektryfikacyjnej
w Czechostowacji postepuje w ostatnich
latach bardzo szybko. Na o0g6lng ilos¢
15.423 gmin Republiki zelekryfikowano
dotychczas 5697, kiedy 9726 miejsco-
wosci czeka jeszcze na zaprowadzenie
elektryki. Postep w roku biezagcym jest
bardzo znaczny, bo kiedy przy konicu
roku 1928-go 36% posiadato elektryke,
a 64% nie, to w ciggu biezgcego roku
pierwsza cyfra wzrosta do 48%, kiedy
druga spadta do 52%. W chwili obecnej
wiec potowa miejscowosci Czechosto-
wacji jest juz zelektryfikowanych, a do
konca roku 1930-go ma ich by¢ conaj-
mniej 60%.

Biorac pod uwage poszczegolne kraje



Republiki  otrzymamy nastepujace cy-
fry:

nazwa ilos¢ miej- ilos¢ zelek- procen-

dzielnicy scowosci tryf. miejsc. = towo
Czechy 8096 4138 51%
Morawy i

Slask 3314 1301 39%
Stowaczyzna 3525 241 %
Ru$ Przykar- .

packa 470 17 35%.

Usitowania sfer decydujacych idg
obecnie w tym kierunku, azeby siec¢ elek-
tryfikacyjna mniej wiecej ujednostajnic,
a wiec Czechy dostang w biezagcym
roku dalszych 9% czyli dojdg do 60%
0go6l nej liczby miejscowosci, co odpowia-
da 82% zaludnienia, Morawy i Slask maja
zamkna¢ rok 45% = 71% ludnosci, Sto-
waczyzna skoczy z 7% na 21%, dostar-
czajac elektryki 36% ludnosci, tak samo
wybitnie rozszerzy sie sie¢ elektryfi-
kacyjna na Rusi Przykarpackiej, gdyz
z 35% zwiekszy sie na 13%, zaspoka-
jajac potrzebv 29% obywateli.

Bezrobotna inteligencja w Czechosto-
wacji. Bezrobotna inteligencja w Cze-
chostowacji staje sie przedmiotem po-
waznych trosk nietylko rzadu central-
nego, ale i zwigzkéw zawodowych,
prasy i szerokiej opinji kraju. Posady
w urzedach panstwowych i prywatnych
sg zajete, a na bliskg przyszto$¢ niema
widokéw poprawy. Pod naciskiem tru-
dnych warunkéw zyciowych powstata
inicjatywa w tym Kierunku, by ogra-
niczono zwigzki matzenskie miedzy
urzednikami i urzedniczkami oraz zmu-
szono urzednikéw w wieku ponad-stuz-
bowym do przejscia na emeryture. In-
nego wyjscia tymczasowo niema.

W sprawie zjednoczenia Stowian po-
tudniowych. W Pradze Czeskiej obra-
dowat w pierwszych dniach stycznia
b. r. pierwszy zjazd zagranicznych klu-
bow akademickich Stowian potudnio-
wych, bedacych organizacjami studen-
téw jugostowianskich i butgarskich,
ktorzy postawili sobie za zadanie pro-
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pagowanie idei zjednoczenia wszystkich
stowian potudniowych. Po wystuchaniu
catego szeregu referatow zjazd uchwalit
statuty Zwigzku zagranicznych stowian
potudniowych i przyjgt jednogtosnie
nastepujacy rezolucje:

Od morza Czarnego, az po Triglav,
od Dunaju az po morze Egejskie zyjg
rézne szczepy jednego narodu, majgce
wspolng przesztosé, wspolne interesy
narodowe, polityczne i kulturalne
i wspolne obyczaje. Mimo to jednak
miedzy poszczeg6lnemi temi szczepami
potudniowo-stowianskiemi toczyty sie
czesto walki bratobdjcze, powodujac
coraz wieksze oddalanie sie szczepow
tych od siebie i przynoszac korzysci
jedynie obcym elementom. Liczne pro-
by w kierunku osiggniecia miedzy
szczepami potudniowo - stowianskiemi
porozumienia konczyty sie dotychczas
zawsze niepowodzeniem. Obecna sytu-
acja gospodarcza potwyspu Batkanskie-
go i catej Europy nadaje sie dobrze
do realizacji idei zjednoczeniowej. Kazdy
nowy konflikt dziata¢ by rnusiat nie-
pomyslnie na opinje europejska i bylt-
by katastrofg dla catej Stowianszczyzny
potudniowej.

Zwigzek pracowac bedzie usilnie nad
propaganda idei zjednoczenia i zatozy
w tym celu wiasne czasopismo. Zwig-
zek wzywa wszystkie korporacje kul-
turalne i gospodarcze w Jugostawiji
i Bulgarji do jaknajscislejszej wspot-
pracy, wyrazajac nadzieje, ze wszystkie
miarodajne czynniki w obu panstwach
uswiadomia sobie nalezycie swa odpo-
wiedzialnos¢ historyczng i zawsze miec
beda na oku wspdlne interesy Stowian
potudniowych.

Konferencja kobiet stowianskich
w Pradze. W pierwszych dniach mie-
sigca lutego odbyta sie w Pradze Cze-
skiej konferencja delegatek poszczeg6l-
nych organizacyj kobiecych z panstw
stowianskich celem omowienia gtow-
nych punktéow programu dziatalnosci
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kulturalnej Zwiagzku kobiet stowian-
skich.

W zwigzku z tem, dnia 3 lutego od-
byt sie w najwiekszej sali praskiej,
t. zw. ,Lucernie" wielki bal ogdlno-
stowianski, nad ktorym objeli protekto-
rat  przedstawiciele  dyplomatyczni
wszystkich panstw stowianskich w Pra-
dze.

Konferencja i bal $ciggnety do Pragi
caty szereg wybitnych dziataczek kul-
turalnych ze wszystkich panstw sto-
wianskich, a wiec z Polski, Bulgarji,
Jugoslawiji i t. d.

JUGOSELAWIA.

Slawistyka w Biatogrodzie. Potezna
juz dzisiaj gataz nauki, slawistyka, stoi
w uniwersytecie biatogrodzkim na bar-
dzo wysokim poziomie. Ton catej pracy
na polu rozwoju slawistyki nadaje
prof. Aleksander Beli¢, jeden z najpo-
wazniejszych w dziedzinie stowiano-
znawstwa uczonych. W biez, roku akad.
prof. Beli¢ wyktada oprécz ,,Skkadni
serbskiej”, kwestje akcentu stowian-
skiego i serbo-chorwackiego (Slovenski
i srbsko-hrvatski akcenat), zagadnienie
w dzisiejszem jezykoznawstwie naj-
aktualniejsze. Poza prof. Belicem sla-
wistyke biatogrodzka reprezentujg pro-
fesorowie Radovan Kosuti¢ i Stefan
Kulbakin. Na specjalng uwage zastu-
guje fakt, ze w biez, roku szkolnym
w ogole wyktaddw z zakresu slawistyki
dominuje jezyk polski, ktory jest przed-
miotem tegorocznych wyktadow prof.
Kulbakina i Kosuticia.

Prof. Kulbakin wyktada historyczng
fonetyke jez. poi. (Pitanja istoriske fo-
netike poljskog jezika), prof, za$ Ko-
Suti¢ zgtosit i prowadzi wykitad p. t.
»IstoriJka gramatika poljskog jezika".
¢wiczenia seminaryjne polegajace na
czytaniu i objasnianiu tekstow polskich
prowadzi asystent Dr. Piotr Dziordzi¢,
uczen prof. Nitscha i doktor filoz. Uni-
wersytetu Jagiellonskiego.

W zakresie literatury reprezentuje
slawistyke biatogrodzkg jeden z naj-
wybitniejszych wspdtczesnych history-
kow literatury wogole prof. Pawet Po-
povi¢; przedmiotem tegorocznych jego
wyktadow jest ,,Historja literatury po-
tudniowo-stowianskiej wieku XIX-go".
Historje literatury rosyjskiej wyktada
prof. Pogodin.

Wyktady z dziedziny etnologji sto-
wianskiej prowadza profesorowie: Ti-
chomir Dziordzievi¢ i Jan Erdeljanovic.

Ponadto slawistyka biatogrodzka po-
siada bardzo dzielnego pracownika
w osobie lektora jez. czeskiego, Dra
Otokara Holmana, ktérego juz dwu-
krotnie krél Aleksander nagrodzit or.
derem Sw. Sawy. S. K. P.

Usuniecie cyrylicy w Jugoslawji. Usu-
niecie cyrylicy w Jugoslawji zapoczat-
kowano z poczatkiem roku szkolnego
1929/30. Jest to pierwsze nastepstwo
wprowadzanej ostatnio w Krélestwie
Serbéw, Chorwatéw i Stowiencéw uni-
fikacji ortograficznej. Dotad drukowano
tam bowiem w dwoch ortografjach
tacinskiej i cyrylickiej.

Rocznika skonu wielkiego poety ju-
gostowianskiego. Dzien 11 stycznia jest
rocznicg skonu jednego z najwiekszych
poetow jugostowianskich, Jana Cankara,
ktory umart w Lutilanie w roku 1918.
Zbiorowe wydawnictwo jego dziet, kt6-
re obecnie ukonczono, liczy 33 toméw.
Cankar jest apostotem ideatéw etycz-
nych i zwalcza klamstwo konwencjo-
nalne. Wszedzie odzywa sie silnie w jego
dzietach nuta socjalna i jest bojowni-
kiem za wielkie ideaty ludzkosci: prawo
i wolno$¢. Wierzy w przyjscie krole-
stwa Bozego na ziemi, jak nasi filozo-
fowie mistycy z ubieglego stulecia.
Cankar pisat nowele, powiesci i dra-
maty, thumaczone na rézne jezyki euro-
pejskie. Szereg przektadéw drobniej-
szych z Cankara ukazato sie w prasie
polskiej miedzy innemi w ,,Dzienniku
Poznanskim".



Zawody narciarskie Sokole w Jugo-
stawji. Sokot jugostowianski zorganizo-
wat wielkie miedzysokole zawody nar-
ciarskie, ktore odbyty sie w Mojstrani
(Stowienja) w dniach 16 i 17 lutego
1930 r. W biegach wzieli udziat oprocz
Jugostowjan réwniez Czechostowacy,
Polacy i Rosjanie. Zawody te stano-
wig wstep do szeregu imprez gimna-
styczno sportowych, ktére odbedg sie
w ciggu przysziego roku na terenie
krélestwa Jugostawiji.

POLSKA.

Federacja nauczycieli stowianskich.
W powodzi zjazdoéw i kongresow, jakie
odbyty sie w roku ubiegtym w Pozna-
niu, Kongres Pedagogiczny stowianski
nie wzbudzit tego zainteresowania, na
jakie ze wszechmiar zastugiwat. Na
Kongresie tym jednak, miedzy innemi
zrealizowata sie inicjatywa ogromnej
doniostosci, skutki ktérej odbijg sie
nietylko na ptaszczyznie naukowej, ale
przynies¢ moga powazne plusy dla
zblizenia narodow stowianskich — za-
tozono mianowicie Federacje Nauczy-
cieli Narodéw Stowianskich.

W skiad federacji obecnie wchodza:
Butgarja, Czechostowacja, Jugostawja,
Polska i czes¢ nauczycieli ukrainskich.
Sekretarjat Generalny i siedzibe przy-
znano na 4 lata Polsce. Sekretarzem
Generalnym jest poset Wawrzynow-
ski (Polska), jego zastepcg Weltyka-
nowicz (Ukraina), skarbnikiem poset
Smulikowski (Polska), redaktorem pro-
jektowanego ,,Biuletynu Federacji"
May (Polska). +tagcznikami z innych
panstw w sekretarjacie generalnym
sg: poset Miedziencow (Butgarja), prof.
Benesz i Vlasek (Czechostowacja) i prof.
Petrovic (Jugostawjag). Federacja liczy
obecnie 160 tysiecy czionkOw.

Jest rzeczg niezmiernie charaktery-
styczna, ze stworzenie Federacji wpty-
neto na potaczenie zwigzkéw nauczy-
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cielskich w tych panstwach stowian-
skich, gdzie dotychczas potaczenie to
nie mogto dojs¢ do skutku. W Butgarji
potaczyly sie zwigzki nauczycieli szkot
$rednich i powszechnych, przytaczenie
profesorow wyzszych uczelni jest spra-
wg zdecydowang. Ten sam fakt urze-
czywistnia sie w Polsce z dniem 1-go
stycznia 1930 roku.

Ze spraw dotychczas wykonanych
przez Federacje, podnies¢ nalezy na-
wigzanie statego kontaktu miedzy sfe-
derowanemi organizacjami narodowemi
oraz zorganizowanie wzajemnej wy-
miany pism zwigzkowych.

Na najblizsza przysztos¢ projektowane
sg wymienne kolonje letnie, tak ze juz
na przyszte lato wyjadg dwie polskie
kolonje (po 50 os6b) nad morze Czarne
i do Dubrownika. Procz tego prowadzi
sie intensywne przygotowania do zre-
alizowania jednego z gtownych dazen
Federacji — Instytutu Pedagogicznego
Stowianskiego.

Warto bytoby skoordynowaé prace
Federacji z dziatalnoscig Komisji Poro-
zumiewawczej Konfederacji Pracowni-
kow Umystowych Panstw Stowianskich,
powstatej w roku biezagcym na Miedzyna-
rodowym Kongresie w Hadze. K. M-B.

S.S. S R

Kryzys w Komsomole. Jeden z ostat-
nich zeszytéw londynskiej ,,Whitehall
Gazette", pisma interesujacego sie dos¢
zywo problemami rosyjskiemi, przynosi
bardzo ciekawe wiadomosci o rozwoju
organizacji miodziezy komunistycznej
t. zw. komsomotu. — Jak wiadomo,
w zwigzku tym przeprowadzono w ostat-
nim czasie tak zwang ,czystke". Ko-
respondent ,,Whitehall Gazette" przed-
stawia nam jej wyniki w jednem tylko
miescie centralnej Rosji, a mianowicie
w Smolensku. Otéz przed czystka byto
w Smolensku 22.850 zorganizowanych
mtodych bolszewikéw, po reorganizacji
zostato 10.800, czyli odpadto 52%. Z po.
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$rod usunietych, 21% wyrzucono z po-
wodu pijanstwa, 22'9% dla sprzeniewie-
rzenia sie ideatom komunistycznym,
pozostali przewaznie wystgpili sami.
Dobrowolne opuszczanie szeregdw,,kom-
somotu" przybrato tak olbrzymie roz-
miary, ze urzedowo zakazano podawa-
nia cyfr tych do wiadomosci publicznej.
Wystepujacy podawali niejednokrotnie
na tamach pisma ,,Kémsomolskaja
Prawda" powody zbiegostwa z pod
czerwonego sztandaru. Jeden z nich
pisze: ,Nie chcemy zy¢ nadal bez ja-
kiego$§ wyraznie okreslonego celu.
Wszyscy jesteSmy niezadowoleni,a wza-
jemna nieufno$¢ jest powszechnem zja-
wiskiem. Prowadzimy bardzo monoton-
ne zycie i ani odrobina $wiezego po-
wietrza do nas nie dochodzi". Inny wy-
jasnia, ze ,ciagte kongresy i plany
zmeczyly i znudzity nas, oraz odsepa-
rowaty od realnego zycia". Jeszcze inny
uskarzat sie, ze praca w organizacji
pochtania mu czas przeznaczony na
nauke. — Do braku jednosci wsrod
komsomolcéw przyczynia sie bardzo
rozpolitykowanie miodych bolszewi-
kéw, ktdérzy rozpadajg sie na przeliczne
sekcje i zwigzki polityczne.

Pomimo tak groznego stanu, Kie-
rownictwo partji przeprowadza wsrod
miodziezy komunistycznej wielkg akcje
antireligijna, majaca wykazac, ze religja
i wiara w Boga, to jedynie rezultaty
przesadow i braku kultury. W. T. W.

Tworczos¢ Niemirowicza - Danczenki.
Znany pisarz rosyjski W. I. Niemirowicz-
Danczenko obchodzit w dniu 6 stycznia
86 rocznice urodzin. Przyszedt na $wiat
w r. 1845 w Tyflisie jako syn kapitana,
uczeszczat do szkoty wojskowej, a po
jej ukonczeniu studjowat na uniwersy-
tecie w Petersburgu. Powszechng zwrécit
na siebie uwage jako autor ,,Nad Oce-
anem" napisanym w r. 1874. W roku
1876 byt korespondentem z wojny rosyj-
sko-tureckiej, pézniej zwiedzit wszyst-
kie czesci Swiata zwyjatkiem Australji.

Od szeregu lat zyje sedziwy pisarz
w Pradze. Napisat 220 tom6éw powie-
§ci. Mimo sedziwego wieku pracuje
bez przerwy.

Rzeczpospolita zydowska na Syberji.
Sowiety noszg sie juz od dawna z pla-
nem stworzenia na stepach Syberji
rzeczypospolitej zydowskiej, naturalnie
komunistycznej, nalezgcej do Zwigzku
Republik Ludowych. Na ten cel prze-
znaczono olbrzymie obszary nad rzeka
Amurem. Okolice te nadzwyczaj zyzne
i obfite w ztoza mineralne pokryte sg
przewaznie dziewiczym lasem. Tempe-
raturg odpowiadajg te przestrzenie po-
krewnej Kanadzie. Dotychczasowi jej
mieszkancy: Rosjanie, Tunguzi, Korean-
czycy i Japonczycy nie przekraczajg
iloscig 25.000 gtow.

Plany sowieckie powoli bardzo reali-
ZUja sie. Sprzeciwiajg sie im sjonisci
i zydowska organizacja rozdzielcza
»Agro Joint", uwazajac ze tereny riie
nadajg sie do kolonizacji zydowskiej,
Ze pracy tej zydzi nie podotaja, a ol-
brzymie koszta i wklady poéjda na
marne. Do innego zdania doszto szesciu
delegatow stowarzyszenia nowojorskie,
go ,Ekor", zajmujgcego sie specjalnie
kolonizacjg zydowska w Rosji. Czton-
kowie tej komisji, inzynierowie i agro-
nomowie, sze$¢ tygodni badali przezna-
czone na kolonizacje obszary, docho-
dzac ostatecznie do konkluzji, ze plan
sowiecki da sie z pozytkiem przepro-
wadzi¢. ,,Ekor" ma na ten cel ofiaro-
wac sume 1,000.000 dolaréw. Rzad ro-
syjski ze swej strony udziela koloni-
stom kredytu do wysokosci 2.000 rubli
na rodzine, sam tez ma zajac sie kwe-
stjg budowy drdg i studzien. Ameryka-
nie zadajg tez, aby ewentualni emigranci
przeszli w Rosji europejskiej kurs wy-
szkolenia gospodarczego, rolniczego,
ekonomicznego, tak aby na Syberje
przyjezdzali ludzie juz przygotowani
do ciezkiego trudu fizycznego i wysitku
ekonomicznego.



Na terenach przysztej rzeczypospoli-
tej zydowskiej mieszka juz okoto 1500
emigrantéw zydowskich, w przysztym
roku ma rzad wyprawi¢ mniej wiecej
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10,000 zyddéw rosyjskich, tak samo w ta-
tach dalszych, dopoki suma emigran-
téw nie dojdzie do 60.000 ludzi.

W. T. W.

BIiIBL _JOGSGRRAR—JIA

Kalendarz stowianski na r. 1930.
(Slavjanski kalendar’ za 1930 godina).
God. XX. lzdava Slavjanskoto Dru-
zestvo w BSlgarija. Sofija. str. 64.
Rocznik zastuzonego sofijskiego Towa-
rzystwa Stowianskiego ukazuje
sie juz po raz dwudziesty, nadal pozo-
stajgc pod redakcjg jednego z najczyn-
niejszych  butgarskich  pracownikéw
stowianskich, dra Mikotaja Bob<Seva.
Lezaca przed nami ksigzeczka zawiera
oprocz dziatu kalendarzowego i statych
danych informacyjnych o panstwach
i narodach stowianskich, oraz kroniki
wypadkéw za r. ub. — szereg intere-
sujacych artykutéw oryginalnych.

Wstepny artykut wyszedt z pod piora
prof. uniw. sofijs. S. S. Bobceva (pre-
zesa T-wa Stowianskiego) p. t. ,,Sto-
sunki serbsko-butgarskie”. Autor wy-
raza ubolewanie nad smutnemi wypad-
kami w Makedonji w ub. r. i apeluje
do Jugostowian o wiecej checi do
porozumienia z Bulgarami. — Dr. K.
Bobcev rozwaza ,,zagadnienie gospo-
darczego zblizenia miedzy panstwami
stowianskiemi. — J. Potonski pisze
o stolicy Luzyc Budziszynie. — W spra-
wozdaniu z dziatalnosci T-wa znajdu-
jemy i wykaz czionkéw honorowych,
wséroéd  ktorych sg i Polacy: Oswald
Balzer, M. Zdziechowski, T. Lehr-Spta-
winski i T. S. Grabowski.

Woytkniete przez nas w swoim czasie
odnosnie do poprzedniego rocznika
braki w danych tyczacych sie Polski
zostaty usuniete. (Por. ,,Ruch St.* 1928,
nr. 3 (5), str. 137). h-k b-i.

Slavia. Casopis pro slovanskou filo-
logii (czasopismo poswiecone filologji

stowianskiej). R. VIII, zesz. 2. Praga
1929. (Redagujg O. Hujer i M. Murko).

Tres¢: V. Machek: Stowianska na-
zwa piwa olkb. — L. Kopeckij: Z zycia
mowy grup spotecznych (o mowie gim-
nazjalistow trzebowskich). — A. Music:
Rozwdj znaczenia partykuly z w jez.
serbskochorwackim. — A. Selisev:
Abagar. — V. Burian: Po $ladach
czeskosci i ksigzki czeskiej w dawniej-
szem pismiennictwie stowienskiem. —
M. Rupel: Artykuty gtagolickie i cyry-
liczne i ich stosunek do Artykutéw
Trubarja. — K PuSkarevyé: F. L. Ce-
takovsky w przektadach matoruskich.—
A. Bém: Gogol i Puszkin w tworczosci
Dostojewskiego. — A. Skaftymov: ,,Za-
piski iz podpol'ja“ wsréd publicystyki
Dostojewskiego. — A. Briickner: Fan-
tazje mitologiczne. — W dziale recen-
zyj m. i. obszerny ,Przeglad wydaw-
nictw i opracowan naukowych™ w dziale
historji literatury polskiej za lata 1923/24
cz. VI. przez |. Chrzanowskiego, oraz
recenzja J. St. Bystronia ksigzki A.
Byhana & A. i M. Haberlandtow p. t.
Europa und seine Randgebiete. — Wsérod
sprawozdan jest Bibljografja stowian-
skich przektadéw ,Pana Tadeusza"
przez J. Gofgbka.

R. VIII., zesz. 3. Tresé: V. Burian:
Po $ladach czeskosci... (j. w., dok.). —
T. A. J. Sobolevskij: Notatki z morfo-
logji stowianskiej, tenze: Kilka uwag
o stowianskich zapozyczeniach. — D.
Zelenin: Rosyjskie 'zukudykat”. — A.
D. Sedel'nikov: Kilka zagadnien w stu-
djum dawnej literatury rosyjskiej. —
M. Rupel: Artykuty gtagolickie... i t. d.
(j. w., dok.). — K. Paul: P. J. Safaiik
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a Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢. — V. Cer-
nysev: Wiersze A. S. Puszkina, napi-
sane w stylu ros. piesni ludowych. —
A. V. Solow’ev: Niewydane akta pra-
wodawstwa cara Duszana. — W dziale
recenzyj m. in. M. Szyjkowski omawia
prace wioskiego polonisty G. Mavera
p. t. Alle fonti del Romanticismo Po-
lacco, a D. Stranska ksigzke A. Fischera
,,Rusini". h-k b-i.

Historja sztuki stowianskiej. W dzie-
wigtym numerze praskiego pisma, po-
Swieconego kulturze Stowian, ,Slavi-
sche Rundschau”, pisze p. V. Mole
0 seminarjum Historji sztuki stowian-
skiej na uniwersytecie Jagiellonskim.
Oprécz tego w numerze tym znajduje
sie sporo recenzyj z ksigzek polskich,
oraz polska bibljografja i kronika
kulturalna.

Slavjanski Glas. (Gtos Stowianski).
R. XXl — kn. 3. Red. dr. N. Bob-
¢ev. — Woydaje T-wo Stowianskie
w Butgarji. Sofja 1929

Tres¢: D. Usta-Gencow: Do Aleksan-
dra Il (wiersz z powodu 50-lecia oswo-
bodzenia Butgarji). — A. Pevecov:
Niech zyj.e stawna Rosja! (wigrsz, j.
w.). — K. D. Balmont: Prawda, Kowal
(wiersze). — W. T. Welczew: Stosunki
serbsko-butgarskie. — Prof. S. S. Bob-
¢ev: Znaczenie idei stowianskiej w sto-
sunkach serbsko - butg. — N. Savov:
Dwie wielkie rocznice. — G. lljinski:
T. D. Florinski jako historyk Stowian-
szczyzny. — D. M. Bobcev: Dr. Franjo
Racki a Butgarzy. — N. Savov: Jubi-
leusze i rocznice o znaczeniu ogolno-
stowianskiem. — S. S. B.: Seton-Watson
i jego praca stowianska. — Gen. Biskow:
Stot kolezenski (do oficeréw rosyjskich).
— I. A, W.: Asocjacja Stowianskich
Towarzystw Turystycznych.

Balgarski Pregled. Spisanie za slav-
janska filologija. Urezda D-r. Stojan
Romanski, God. I., kn. 1., Sofija 1929
(Przeglad butgarski, czasopismo poswie-
cone filologji stowianskiej).

Pod redakcjg wybitnego butgarskiego
filologa, prof. uniw. sofijskiego dra S.
Romanskiego zaczat ostatnio wy-
chodzi¢ w Sofji nowy kwartalnik sla-
wistyczny, p. t. ,,Przeglad Butgarski™*).
Pierwszy zeszyt tego nader starannie
na wewnatrz i zewnatrz przedstawia-
jacego sie pisma zawiera nastepujgce
artykuty: Stowo wstepne od redakcji.
— Jednos$¢ jezyka butgarskiego i jego
narzeczy (L. Mileti€). — Prezbiter
Kozma (M. Popruzenko). — Literatury
stowianskie i poczucie stéw, w Bulga-
rji (B. Jocov). — Stowianie na Dunaju
(S. Romanski). — Cerkiew Symeona
w Prestawiu (K. Mijatew). — Notatki:
Tytut ,,,,cesar'“ u Symeona (S. Roman-
ski). — Prezkup (L. Mileti€). — Dwie
etymologje ludowe (tenze). — I. Wazéw
i D. D. Minaev (B. Jocov). — Przy-
czynki do biografji G. Pesakova (S.
Romanski). — Materjaty dialektologiczne
z okregu Widynskiego (C. Todorov).—
W dziale recenzyj m. i. ocena trzech
polskich dziet o jez. starocerkiewno-
stowianskim (J. £o$, T. Lehr-Sptawin-
ski, H. Utlaszyn, S. Stonski) przez I.
Lekova oraz obu czeskich historyj lite-
ratur stowianskich J. Machata i F.
Wollmana, napisana przez B. Jocova.

Redakcja czasopisma w przedmowie
zapowiada nader powazng i szeroko
pojetg prace dla rozwoju slawistyki
butgarskiej. W pracy tej zyczymy
»Przeglagdowi Butgarskiemu" petni po-
wodzenia. h-k b-i.

Conference des histoiriens des etats
de TEurope Orientale et du monde
slave. li-me partie: Compte rendu et
communications. Varsovie: Societe Po-
lonaise d’histoire 1928. Druk. azarski.

Na samym koncu wyzej wymienio-
nego dziefa, znajduje sie niezmiernie
ciekawy artykut Leonarda C. Whartona
p. t. ,,Une histoire de I'imprimerie dans
Test et le sud-est de I'Europe”. Wia-

*) Pierwotnie miato pismo wychodzi¢ p. n.
,,Slovenija>l.



Sciwie nalezatoby da¢ wierny przektad
catego artykutu, by nalezycie i wszech-
stronnie zaznajomic¢ czytelnikow z za-
mierzeniami autora. Postaram sie, ze
wzgledu na brak miejsca, o jak naj-
krotsze ale sumienne streszczenie cie-
kawego tego projektu, wysunietego na
Zjezdzie historykow, w Warszawie roku
1927.

Jak sam tytut rozprawy wskazuje,
autor ma zamiar napisa¢ historje dru-
karn ,,Europy wschodniej i potudniowo-
wschodniej”. Geograficzny obszar jego
zainteresowan obejmuje panstwa, lezace
na wschdéd od dawnego ,,Saint empire
Romain-germanique”, a sg niemi (cy-
tuje wiernie poditug Whartona): Fin-
landja, Polska, totwa, Estonja, Rosja
(z wyjatkiem Dalekiego Wschodu i Kau-
kazu), Czechostowacja, Rumunja, We-
gry, Batkan, oraz miasta: Konstanty-
nopol, Wenecja, Ankona, Wieden i U-
rach-Tiibingen. Pewne zastrzezenia ma
autor co do Austrji, nie wie czy ja
zaliczy¢ do ,,wschodu Europy"; watpli-
wosci tej nie rozstrzyga.

Wharton chce sie podja¢ trudnej
i zmudnej pracy dlatego, ze 1. brak
tego rodzaju dziet daje sie uczonym
bolesnie we znaki, a 2. te historje
drukarn, ktére tu i 6wdzie istnieja, sa
jego zdaniem bardzo stabe i niedo-
ktadne. Stwierdza on dalej, ze ma od-
powiednie kwalifikacje do podjecia
studjow przygotowawczych i dopro-
wadzenia ich do pomys$lnego rezultatu,
zna bowiem + wystarczajgco  jezyki
wschodniej Europy, moze wiec wsze-
dzie na miejscu swobodnie korzysta¢
wprost ze zrodet. Jako Anglik bedzie
bezwzglednie bezstronnym i sprawie-
dliwie oceni i ujmie przerézne kwestje
sporne. ,,Bibliographical Society" po-
piera jego zamiary, on za$ nie watpi
w to, ze i gdzieindziej znajdzie pomoc
i zachete do badan na tem polu.

Szkoda, ze nie wiadomo gdzie autor
swe studja rozpocznie. Moze miarodaj-
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nym by byt — badz co badz ory-
ginalny — porzadek, w jakim po-
daje panstwa, w ktérych ma zamiar
przeprowadzi¢ prace. W takim razie
Polska znalaztaby sie na drugiem
miejscu. Mozeby byto wskazanem, by
polscy badacze ubiegli angielskiego
uczonego ? Z. K

Dzieje literatury tuzycko-serbskiej.
Dzieje literatury tuzycko-serbskiej, wy-
dane w Budziszynie w obszernej for-
mie ksigzkowej Dra Jos. Paty, bedg
niebawem przettumaczone na jezyk
czeski i chorwacki. Jest to pierwszy
nowoczesny podrecznik o pismiennic-
twie najmniej licznego szczepu sto-
wianskiego.

Nowosci rosyjskie. Ostatnie wydania
puszkinowskie dotyczg stosunku Pusz-
kina do wioscian i przynosza tom listow
kobiet do Puszkina. — Krytycy rosyjscy
nie préznujg. Dowodem tego jest nowe
wydanie tworczosci Lermontowa przez
Szczegolewa i ksigzka Szklowskiego
,Styl i materjat w powiesci Tolstoja
~Wojna i pokdj". — Z literatury wspot-
czesnej ukazaty sie pierwsze tomy wy-
dan zbiorowych Asiejewa i Chlebni-
kowa, druga czes$¢ trylogji A. Tolstoja
»Chozdenje po mukam", oraz szereg
powiesci nieznanych dotychczas mto-
dych autoréw.—Nalezy réwniez wymie-
ni¢ pozyteczne wydawnictwo ,,Wspot-
cze$ni pisarze Zachodu". Jest to mata
encyklopedja, zawierajaca okoto 600
nazwisk pisarzy europejskich.

Monumentalne dzieto. W najblizszych
dniach ukaze sie XV i ostatni tom
olbrzymiego dzieta p. t.. ,,Stowian-
szczyzna w swych piesniach”, ktérego
autorem jest jeden z najwybitniejszych
czeskich publicystow i dziataczy, Lu-
dwik Kuba.

Nad dzietem tem pracuje Kuba od
45 lat. Pierwszy tom, zawierajgcy wszyst-
kie piesni ludowe stowackie, wyszedt
w r. 1884.
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Pamieci dra Jana Bronistawa Richte-
ra. Szkoda tego miodego zycia! W petni
sit zkosita go $mier¢, ku naszemu bo-
lesnemu przerazeniu i trwatej zatobie.
Dr. Richter nalezat do tych ludzi, kté-
rzy od pierwszego wejrzania zyskuja
sobie sympatje i powazanie; byt to
cztowiek, o ktorym nie mozna zapo-
mniec.

Przyszedt do nas do Pragi peten za-
patu i checi do rozlegtych prac, a tak-
ze dobrej woli do wspotpracy przy
pogtebianiu  czeskostowacko - polskich
stosunkow kulturalnych. Dzieki wy-
bitnym zaletom charakteru, byt szcze-
golniej powotany do pracy tego ro-
dzaju, a nie watpie, ze w przysztosci
przypadtoby mu w udziale zaszczytne
miejsce w dziejach wspotzycia dwu
naszych narodow.

Wspominajgc o nim jako o cztowieku,

odnawiam sobie w pamieci ze smutng
rezygnacjg takze obraz uczonego, mio-
dego badacza, ktéry do studjow lite-
racko- historycznych byt juz gruntownie
przygotowany powaznemi wielostron-
nemi studjami filozoficznemi a prze-
dewszystkiem swg checig gtebokiego
pojmowania dziet literackich. Nie byt
to poczatkujacy, byta to pod wieloma
wzgledami indywidualnos$¢ catkowicie
wykonczona — a to jest jeszcze jeden
powdd wiecej, aby zatowac¢ nagtego
zgonu pracownika, ktory rokowat wiel-
kie nadzieje na przysztosc.

Niech odpoczywa w spokoju w brat-
niej ziemi czeskiej! Na grobie szla-
chetnego mitodego uczonego sktadam
ten oto skromny kwiat przyjacielskiej
pamieci.

Praga. Jerzy Horak.

0 fundusze na odnowienie grobu Edwarda Jelinka. Gréb Edwarda Jelinka,

najwiekszego polonofila czeskiego ubiegtego wieku, znajdujacy sie na cmentarzu
zastuzonych w Vysehradzie, ulegt pod wpltywem czasu znacznemu zniszczeniu.
W Pradze zawigzat sie mieszany komitet czeskostowacko - polski dla odnowienia
i trwalego zabezpieczenia miejsca spoczynku nieocenionego Szermierza idei
stowianskiej. Za wszystko co zdziatat Jelinek stowem i pidrem dla ukochanej
przez niego Polski, powinni$my poczuwac sie do obowigzku wydatnego przyczynie-
nia sie do odnowienia tego drogiego dla nas gréb u. Redakcja ,,Ruchu Stowianskiego”,
chcac utatwi¢ abonentom i przyjaciolom pisma, przyczynienie sie chocby
najskromniejszg sumg do zboznego dziela, otwiera rubryke sktadek na wymie-
niony cel. Kwoty, nadestane do Redakcji przekazem pocztowym lub czekiem
P. K. O. Nr. 153.644 z dopiskiem ,Na fundusz Jelinka rejestrowa¢ bedziemy
w kazdym zeszycie naszego pisma.

Ir,
Odpowiedzialny redaktor: WLADYSEAW TADEUSZ WISLOCKI.

Z DRUKARNI ZAKEADU NARODOWEGO IMIENIA OSSOLINSKICH WE LWOWIE
POD ZARZADEM KAZIMIERZA FIGWERA
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